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SzerkesztSség Egyes szam 4ra
¢és kiaddhivatal : 6000 korona

Budapest, - Egész évie
1, Gydri-af 13, Széplrodalml és tudoményos folyonrat 60.000 korona .
-Megjelenik havonkint

Viaticum.

Azaz dfravald. Ifja embereknek adom, e lapok szerkeszt8ségének,
szivemhez ndit ifja barataimnak, kik eljdttek hozzam, Sreg vezetdjiikhdz,
jelentvén, hogy hajéra szallanak s utnak indulnak reményeik, torekvéseik,
vagyaik tengerén. Vagyuk timadt békebeli boldog elddeik példajan és hagyo-
manydn éplilve, nemes, tiszteletreméltd vagyuk, hogy megprébaljdk szellemi
erejiiket egy szépirodalmi és tudomanyos lap szerkesztésével és kiadasaval.
:S ¢én nem akarom, hogy hajéjuk kdnnyli legyen, minden kis hab jatéka:
azt Shajtom, hogy biztosan haladjon célja felé. Némi nehezéket teszek tehat

hozza hajérakoményukhoz a mult tfapasztalataibdl és a jovére vonatkozd
Shajokbdl. -

Nem els izben indul atnak e kis -hajé. Napfenyesebb idében,
vilaghabort megeldzd decenniumban vigan szallt a habokon, a merhetetlen
szellemi élet tengerének kisebb Sbleiben s kies partvidékein. Hogy maskép
szdliak s elhagyjam a képes beszédet : a polgariiskolai- tandrjeldlteknek folyd-
irata, mely Gjra megindul, szép multra tekinthet mér vissza, amennyiben a
béke .napjaiban tobb mint 10 -éven- 4t becses tiizhelye volt a fiskolai ifji-
sag irodalmi torekvéseinek — és nem sikerteleniil. Bizonyos, hogy e lapok
elédje, mely »Pedagdgiumi Lapok« cimen; majd »Ifjisig« cimen clénydsen
ismeretes volt a tSbbi fdiskolai ifjasdgi folydirat kozott, sok tekintetben hoz=
_zajarult ahhoz a megbecsiiléshez, mely 'a polgari iskolat mhagét épen a tanar=
képzés szinvonaldnak, ugy pedagdgiai, mint tudomdnyos szempontbdl nézett
szinvonaldnak emelkedése 4ltal, tehat a polgariskola’ tanarainak értéke wtjan
megillette s mely megbecsiilés nem is maradt el, legaldbb is a polgdriskolai
tanarsdg munkdssaganak erkdlcsi értékelésében. Kik e folysirat elddjét ismer-
ték, komoly irodalmi és természettudomdnyi cikkeit, itf-oft kritika tanulmd-
nyait, természetszeriileg el nem’rh_aradhaté novelldit és verseit olvastik, bizo=
nyara avval az impresszidéval gondoltak a polgariskolai tandrképz$ ifjusagara,
hogy oft értékes er8k forrnak a lelkek kohdjaban, hogy abbél az ifjusaghdl,
melynek szellemi életét a folydirat is kifejezésre juftatni iparkodik, nagy -
szammal fognak a magyar iskoldnak, a magyarsig miivelésének értékes és
komoly, aldozatkész és lelkes munkasai tamadni. Azokat, akik a folydirat
olvasdsa nyoman ilyennek lattak akkori ifjésdgunkat, fajdalmasan, de dicsGen
igazolta az a véres aldozat, melyet a f3iskola alig 200 fényi- ifjusagabdl a
harctéren elesett ifjak nagy szdma, mufatott-be a magyarok Istenének. E
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folydirat leglelkesebb munkésai kdziil nem- egy cserélte el a tollat a karddal
s-hagyta oft ifju életét a Faza oltardn, a harcmezon

Mindezek -az emlékek és hagyomanyok nagy nehezék a: tengerre szallé
0j hajé rakomanyiban. Minden nemes _erkdlcsi hagyomany szent dolog,
melyhez ragaszkodni -kell. Ez a toriénettudomdnyos vildgnézet alapja.

Nem tudom tchét elképzelni e lapokat masként — s agyldtom az
ifja folydirat elsd szamabél, hogy a fdiskola ifjusiga is igy érez és igy gon=
dolkedik ~ mint az elédok becses hagyomdnyainak méltd folytatasat. Bu<
zogni a magyarsag szent érdékeiért: a honért s annak miivelddéséért, fiszta
erkoleséért, mely az orszdgok tdmasza, talpkdve s mindenért, ami szép, j$ és
igaz, — ez az ifjisdg feladata, joga és kotelessége. Csak ennck a célnak
élhet a folydirat. S addig éljen, amig annak él. - :

Van azonban a mai magyarsagnak egy nagy ¢s szent fajdalma.
Szentebb s nagyobb nem volt sem Mohacs,” sem Vildgos utin. Nem kell
sokat beszélnii_nk réla, mert mélyen él sziviinkben s étha__tjé minden iziinket )
és criinket, minden csepp vériinket. S

Ezeréves orszagunk kétharmada bitor kézen, magyarok milliéi kerlel-
hetetlen idegenek szomyu igaja alatt!

Mindaz az éri¢s, gondolat ¢és torekvés, ami evvel Osszefigg, tavol
maradhat=¢ attél az ifjusagtol, mely hivatva lesz a nemzet egyik legérteke-
sebb osztalydnak, a szivébenslelkében, minden izében magyar polgarsagnak
fiait, a jové magyar nemzedék nagyobblk részét nevelni? S épen ezért
azok a szent és torhetetlen érzések és torekvések hidnyozhatnak-e éués'és'_
gondolatwlagabol annak az organumnak, mely f3iskoldnk lf]usaganal\ felkét
fogia kifejezni s ‘mely szellemi életének titkre Shajt lenni?

A multnak szent hagyomdnyai s a’ magyar jovendS nagy 1gervenye '
ime a két sulyos podgyasz és nehezék, melynek a tengerre “szalld Gj hajd
rakemdnyabdl. hidnyozni nem szabad. 'z fogja Ufjat biztossd, repiilését ha=
tarozattd, mindenkori sértetlen megérkezését kétségtelenné, de cgybcn joves
telét mmdenutf ahol varjak, szivesen ldtotta tenni.

Indul)on hat a. kis ha]oI Szélljon vigan a'cél felé!

A magyarsag pedig, melynek ez az uj kezdemény is szolgélatiba
Shajf allni, éljen, wiruljon, dicsen és boldogan idétlen idSkig. Amen'

'Dr. Gyulai Agost



Int az emléketek R 3

| Int az emiéketek.

Kilenc éves almabdl razzuk fcl a fegyverza)ra elnémult muzsakat és
az 0j kontdsbe dlioztetett lapunl\at ismét utnak inditjuk. A .»Botond« (azeldtt
Pedagogiumi Lapok) tizenkét éven keresztiil az integer Magyarorszag ifjainak’
gondolatait vitte a Karpatoktdl az Adridig. Védéje, oltalmazéja, batoritdja,
vezetéje volt olvaséinak. Szerkesztit hdboriba szdlifotta a haza. Az »infer
arma silent Musae«=t 8k is igazoltak. Harminchdrman vériikkel és életiikkel
Artak fel neveiket az Alma Mater fehér marvanytabldjara. -

Mi, az clddeinkhez mindenben méltatlanok, szomoru vildgfdjdalommal
- telt emberek a h8sdk vérébdl, emlékiiknek latasabdl, a lekapcsolt teriiletéken
szenved8 festvéreink konnyeib8l és imdjdbdl erét meritve, megprébaljuk foly=
tatni a megkezdett munkat

ngyoahetetlcnnek latszd nehezsegekkel kiizdve, a legdmstelenebb jelen=
. ben kiildjik a csonka haza veliink érzé magyarjainak lapunkat, melyben
elmélkediink a dics8 multrdl, rdmufatunk az aldatlan jelen biincire s tervs
szerlien gondolkozunk a jobb jovén. Minden tehetségiinkkel rajta lesziink,
hogy fiatal lélkiinkbdl jov8 szavaink zsilként tdrjenek Szurdukot a megkdves
sillt sziveken, az érz’éketlen lények szoriiani ¢és megfojtani akard aradatan
keresztiil. :

Széz taghdl allé kicsiny csapat vagyunk. Csupan szilard, megdonthe_
tetlen, hitiink ndveli. szdmunkat. Legszentebb meggy8z8désiink, a kiildetés
érzése szdlit harcra. Mucius Scaevola leégetett karja, a szigetvari Zrinyi, a
thermophilei kis csapat, Botond a mi eszményképeink. Ezt a hitet akarjuk.
atplantalni minden olvasdénk lelkébe. Torténelemmel igazoljuk, hogy nincs
csiiggedésre. : vagy tan elcstiggedhet az a nép, mely ezer évig allott? Nem
éledt-¢ fel a poraibdl megujhodott Phdnix madarként tobbszor szefmarcangolt
orszagunk ? Nincsenék=e .a vildg minden nagyjdval egyenrangtt nagyjaink ?
Nem védenck=e meg Szent Istvannak, Szent Ldszlénak. Hunyadinak,
Petéfi=, Arany=, Mad4chnak veliink érz8 lelkei minden veszélytsl ?

Csupdn csak azt kell megérteniink, hogy egyediil vagyunk; Robin=
sonsdgunkat ;- azt, hogy a vilig minden népe ellenségiink ; azt, hogy nincs
katholikus és reformatus, Habsburg-parti ¢és szabad kirdlyvalasztd, csak
magyar. Mutassuk meg a vildgnak, hogy nincs terfiusunk, a régi »inter
duos litiganfes fertius gaudef>zre gondolvan. Igy magunkba szallva, el-
hagyottsagunk tudataval parositjuk fiatal idealismusunkat és ez ad erdt arra
a munkara, mely megacélozza karjainkat. mquobogiatm sziveinket, mely
kepesse fesz az elodemkhez melte eletre, a nagy. harcra és az oly igen vart
szép haldlra ‘is. .

Az _¢lethen 1évd kartérsainktol tamogatast kerunk hogy a vel(k is
tmérebbé lett soraink biztosabban haladjanak a lcgszcntebb uton, mely
gyonyoruseges Karpdtjainkrdl a hén szerctett Adridnkhoz vezet.

- . o Domokos Pl Pefer
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CONCERTO.

Hajnaltsl estig lelkem orgona
‘Pedéljain végigfutkos az. élet
'S zenéje §riilt, vad zenebona,
" " "Kihiznak halkah .regiszfereket,

Panaszokat big méla oboa.
Remego melegen felzokog a gordon
Srd vildgba sikolt josagért a kiirt.

T T -

Majd mély basszus szdl: rengd, bongd, zordon.

De a nap, ha lelkemben kisiit,
Fuvdk harsannak biiszke éneket
S fuvola=dalok vildgitanak

 Lelkem zugéba verdfényeket.

Az orgonan hald angyalkdrus zenget

- Felh8kbe szalls hozsannat s a hangok

Eziistfondlja hdlézza a lelket

© S megigézik, mint kondulé harangok.
-De este jon s szemembe néz egy Asszony :

Hegediihang rezg aranyhurokon,
Uveghangok vibralnak rajtuk csengve,
Szerenadot sir végy-vondm esengve.

- S dragaksvek sziporkdznak a dalbdl ™

Diadémet épitek dus hajakra,
Belsliik és dalaim ezer jajbdl
Csckést lehelnek szelid lanyajakra . . .
De bhajnal jon és szakadnak a hirok.
Bomlik a hangszer, hamvad a dal.

" Szerelmem Grzi bis emlékburok

Es zeng orgondmon régi viadal :

Mert ha/nal/ol a lelkem orgona,
PedaI}am ‘végigfutkos az élet

S zenéje &riilt, vad zenebona.

De .este ramnéz egy lany, mély szemu
Mar trillazik a csodahegedu

DOBOS LASZLO. o

°
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Aprily Lajos.
Irta : Koncz Géza.

Azok kdziil a kevesek kdziil vald Aprily, kif nem az olcsé dicséség=
keresés, vagy a nyomortsag hajszolt Helikon himes mezejére, hanem széles-
kor{i ismerettel 1ermékenyitett finom tizli lelkének nemes ihletettsége avatott
igazi koltdvé. Nem sokat ir, de ami t6le nyomdafestéket 1it, az formaban,
tartalomban egyarant remekbe_késziilt. Minden kis alkotdsa magdn hordja a
muzsaldtogatas ¢és az arany]anosn miigond kett8s érdemét. Formaban szinte
paratlan tokélyre tett szert és sohasem keresetf, mesterkélt a hangja. Nem
moderneskedik s mégis szebben, igazabban Gjszerdi, mint akdrhany muit-
tagadd, eredetieskedd — legtdbbszdr be nem vallott Ady=epigon — dekadens
koltdnk. DPedig témdi is a lehetd legmindennapiabbak, de amit, s ahogyan
szdl ezekr8), az megértteti a hatdst. Lehet-e hangulatosabb kepet festeni
- példaul a vizimalomrdl, mint_amindt Aprily nyjt A malom cimii lirai " le=
irdsdban ? Az analogia kapcsan onkénteleniil is azok az egyszeriiségiikben
meghatd-kedvességli tabani tijképek jelennek meg elSttem, amelyeket oly
szivesen szemléltem egyik=mdsik tarlaton :

~Egyhangisdgban csacska izgalom :
hulldmos 4rban dcska kis malom,
Lancokra verve sok-sok éve mar
eziist vizen-arany temetésre var “ efc.

Mmd)art az clsd két szakaszban milyen taldlé mozzanatokat ragad meg.
Természetesen ebben a kdlteményben is, — mint majd mindegyikben —
-megszdlaltat par bhsabb akkordot :

»Es kézben hull a liszt : 3rok homok —
Sa nagy kerék kiinn séhajt és zokog.”

A Ko]ozsvan éjjel sem nevezhetd példaul valami dmulatba e]io u]don-
sagnak, de hangulatdn elrévedeziink s végiil a koltdvel mi is felbligunk sirva :
»Holdas tetdk, virdghavas tér
dalok, tiizek, csodak :

Nem az enyém tobbé! — Ahasvér,
* gyerlink tovdbb 1“

Alom a vér alatt c. kdlfeményében a Rapsonnérél szdlé székely legen-
dat szovi ossze nagy leleményességgel, képzelt almaval, melyben boldog
gyermekkordt dhitja vissza ; de hidba: - ‘

oHaj, elvesztettern s nem taldlom.

Kutatom kéz-arnyalta szemmel
s a szemem koddel lesz tele —
foldite atcsapott a fenger,
tajt¢kos évek tengere.”

v

Egyik legszebb kis alkotisa az Ejjeli zene melynek finom ezust
hangjaihoz : _ o
WA kisfi\’mk' feliil az agyon
¢s elbiivilve mosolyog.“ ~
Hozzateszem : veliink egyiitt. Bamiulatos nyelvi és technikai felkésziilts

sége, {okéletes, mesteri hozzaériése eredmenyekent ezer-arnyalafi h angzené-
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jével a nyelvesztétikai hatds oly bravuros sikerét éri el ném egyszer, hogy
tova ringd »hangpatakjaic. szinte a természefi valdsdg illuzidjat keltik az
olvasdban: -

~Selymit a barka

nvédr kitakarta

Sérga virgjdt bontja som.

Fut, fur az éram ’ 4

a déli sugdrban

s hokken a hé a-hideg havason.

Barna patakja

napra kacagva -

s lomha Marosba csengve siet.

zeng a csaforna

- zeng a hegy orma

s zeng — ugye zeng, ugye zeng a szived ?*  (Marcius.)

Szinte nem lehet faldldbban, kifejez8bben megérzékiteni a mdrcius
mozgas-teljes, buggyand kedvi, csupa-lgeret frisseségili, magdval ragads ropke
hangulatat, mint Aprily ,,Marczus =a zengi.

Az el8bbi versek viddmzenéjli csilingeld sorai ketsegtelenul jellemzdek
ra, de a »karmester-8s« leszarmazott)a nemcsak jatszdképességet Srokolt, de
erzekeny lelket is. Az & igazi megszélaldsa valdjaban buskomor. Koltészes
tének majd minden fermékén ez a futam rezeg kereszfiil, mintegy a hang=
nemiiket szabva meg. De mi héat ennck a forrdasa ? Honnan fakad ? Mibdl
taplalkozik 7 A «Karmester-8s«=ben &sét3l oroklottnek mondja a mélabut.
Ez lenne tehdt kérdésiinkre a kizdrdlagos és elfogadhaté magyarazat ? Két-
ségteleniil ez, ha a tobbi versében maskép is nem nyilatkoznék, s ha nem
nyernénk' bepillantdst lelkének rejtélyes birodalmaba. Mivel pedig figyelmes,
elmélyedd olvasdssal az Ssszefliggéseket meglathatjuk, helyesebb magyarazatot
fogok adhatni, mivel kardltve egy szélesebbkorii, noha nem kevésbbé nehéz
problémadt is igyekszem megoldani: megkisérlem lelke mozaik-darabkainak
egybeallitisat. ‘ .

Gyermek- s ifjikordban & miben sem kiilonbdzott tarsaitdl: vidam,
gondtfalan gyermek volt, amit a verseiben is mondja: _

»Mint kisfiticska jértam itt naponta, (t. i. a temetében)
valamikor sok boldog éven &t,
kis tarsaimmal gondtalan csapongva.”
Hasonlé értelemben it masut is :
LO én is laktam fényes palotéban
s butalansdg volt fehér aram. .

Majd nemes idealokkal, reményteljesen indulé 1f]u lett,” ki tudni vagyta
a tudhatét s ismerni az élefef. Betellesedtek »kusza vagyaic, de bércsak ne
teljesiiltek volna. Elmondja, hogy &, a szomjazé csavargd«, messze jart, volt
halalos Srvények feleft, az élet, portéjardl kiverve, kalvarids utakra kergette.
Csalédott mindenhol, mmdenutt a vilagban, az emberckben. Amerre ment
(pl. »vonatra varok«) »s0tét csoportok vérrdl deklamaltak« és »testvért sze=
retni emberiil« “nem lehetett, pedig .

oEn gyilsletre nem sziilettern.
Ezek utin némileg meg fogjuk érteni. vagyat :
~Nagyon szereinék visszamenni:
a hallgatss barlangja vir,
ahol a vérem dobbanz‘isét
% tanutlan csendben hallandm.“
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Nemcsak az 4atoroklés, hanem az élet arculcsapdsai azok, amik &t
annyira melanchiolikussa tették. Aprily a maga szerencsétlen életét &si atoknak
tartja! Szinte ezzel hitegefi magat. De talan nem is annyira hitegetés, alfatds
akar ez lenni, inkdbb csak annak tinik fel, mert koltdnk sajatsdgos, zarkd-
zott karakterénél fogva egyéb koriilményekrSl, — keserli csaldédasairdl, meg=
hasonlottsagdrdl, fijdalmairdl — mintha nem fartana ¢él8nek vagy inkabb
érdemesnek nyiltan és hosszabb ideig panaszkodni a nagy publikum clétt.
Mindezek ellenére az .allandd elégikus hang, s az allegonl\us kontdsbe burkolt
vagy egy-két széval -elarult filtakozdsai, néma lazadozasai igy is eleget mon=
danak. Felvetddik -azonban egy ujabb, még pedig igen is érthetd kérdés :
mit csindl az ilyen lélek, hol fog mcgnyugvasf keresm? Ha elgondoll«omnk
a szavam - .

. : ,,Tudas fajanak . aldozat)a lettem ;¢ .
¢s megfigyeltiik egyéb nyilatkozatait -is, melyek tobbe—kcvesbbe sejttetik, hogy.
beleutdlt a civilizdlt- vilagba (»Idegenul ver it a szivem, sok ift ‘a. zaj, sok
a sugdr<), kdnnyen rdismeriink a romantikus idealistdra, s mint ilyenrdl mar
majdnem feltétlen meggydzddéssel tudjuk; hogy a rousseau-i jelszavat vallva :
»Vissza a fermészethez! — annak kovetSje lesz. Helyesen gondoltuk. Nem
egy - versében vagyik vissza a csPndes magdnyba, az egyszeri emberek kozé,
s olykor fdjé emlékezéssel jut eszébe, mily balgatagsdg volt nem ott maradni
a romlatlan természet. kebelén. Gondol]unk csak az aldbbi olfcmenycnm
Nostalgia, Feldkirchi hangulat, Juhok, Falusi elégia stb. S.csakugyan némi-
kép megnyugszik a fermészettel vald nagy egybeolvadadsdban, .mely érzés:
Gjabb egynéhany szubfilis hangulati lirai remekének ihlet§je. Ilyenekiil idézem
" a kdvetkez8ket : A hegyek, Hala[madar Szalonkales, Marathon, s termé=
szetesen a megeldzdleg targyaltak kdziil is akadt sok, igazdni meglepo szepsegu
. Fl6z8 megéllapitasaim | kiegészitésekép meg kell jegyeznem, hogy 8
egyaltaldin nem harcos romantikus.. Nem torekszik a vildgot sajdt elképzelé-
sének -megfelelden atformdlni. Mivel pedig csaléddsai oly erdsek, hogy a
szabad’ természethez vald menekvése sem hozza meg felies életdromét: mi
.sem fermészetesebb, minthogy fdjé foldi sdhajai — atszarnyalva az arnyéks
vila’gon ~ az égi tdjak felé tartanak. Rendkiviil nagy szerep jut koltészeté-
ben a‘haldlnak. Dé nenm mint misztérium érdekli lirikusunkat, s'igy hiaba is
keresnénk irasaiban errdl szold tépelddésekef. Nem »ugat]a« 8t ez a téma,
s ezért nem gondolkodlk arrdl, csak arra gondol még pedig unos-untalan,
-mert odavagyddasai is folytonosak: A ‘rit életbdl :

»Mmidta visszatért, a lelke drva
s csak hervaddsra gondol és-halélra.”

Kordn elhinyt testvére sirjanal szinte mgykedve kérdi:

JMért csak neked jutott a nagy kxvaltsag ) :
S az ifjan-elmulds felségjoga 7 . e
- S meghatd’ szomoriisdggal folytatja : .

,Mégisy ha szdnva, sajgé életermnck
" cserébe kérnéd megmaradt telét,

csondes Testvérem, merf nagyon szereﬂek
el nem fogadnim a_ kmalt cserét.”

Pedlg mennyire Shajtja mér az élet kapu]an vald at]utast ., Miker az
utdlt, zajos vilaghdl ,A hegylakdk” kozé vetddik, még oft is eszébe jut
a haldl, noha ennél békiiébb kdrnyezetet nem tud :

»— itf én se lennék
néma lizadd — .
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csak végtelenség
tiszta dallama —.¢

LEn itt meg.tudnék
szépen halni ma.“

Ez a jellemvonas, az allandéan a végtelenséget hivogatd tekintet adja
magyarazatat anriak, hogy a témait képezd targyak, személyek vagy most
indalnak a mulanddsidg felé, vagy mdir a maltéi, tehat csak emlékek- szd-
mdra. I kdrilmény egyuttal érthetSbbé teszi a melancholikus pééta elégikus
megszdlaldsat. Ezt a koltészetre oly jellemzé hangnemet majd sohasem cse~ -
réli fel mdsikkal, pedig volna oka rd mikor egyéni csaléddsait hallgatdsra
szoritjdk a még mélyebbre 4sé faji tragikum és honvesztés szdrnyliséges
kinjai. Mindhiaba. Honfitarsait kiméletleniil ostorozni, hibaikat siiket filikbe
harsogni, langszavakkal fettre serkenteni Sket; meghantdira a gyuldlet és két=
ségbeesés borzongatd almait szérni 8 nem tudja. Legfeljebb mindig diszkrét
hangjaba t3bb keserség vegyiil, mint- példdul a mér emlitett , Kolozsvar
gjel“sben, vagy a ,Hellé-ének“sben. Kétségbeesésének kifejezését erdsen
gatolia az a hatalmas hit, amivel sohasem sziinik meg remélni egy jobb
jovét. " ,

Az elmondottakbdl természetesen nem kdvetkezik nyelvének erdtlensége.
Sé&t olykor egyenesen Berzsenyiével vetekedd a stilusa erd és kifejez8képes-
ség dolgdban. Ennek demonstraldsdra idézem a ddbbenetes vizidkat lattatd
» Vihar utan®“ c. verses valdsig néhdny sorat:

»A volgydn tompa rengés reszketett t,

a foldindulds rémével rokon.

A sziirkiiletben. vizcseppek remegtek

a bordés, érids pafrdnyokom.

Bolény-felhdkon mennykdvek robogtak,

lobos tiiz csaftant egy magas tetén.

A szakadékok dérrend Slében

vizek rohantak szikla-rengetén.“ . ] .

Epp igy citdlhatndm azonban a ,, Datroklos alszik®, ,A hegyek® vagy
»A marvanyunk meséje” c. kdlteményét is.

. Szélhatnék még stilus-tulajdonsagairdl, rimeirdl, de ezeket most mell§zom.
Anndl is inkdbb, mivel ez a targya ,A rim“ c. igen iigyes és talalé vers
sének. De nem hagyhatom szé nelkiil azt a meghaté szerénységet, amellyel
»Ajanlas“=dban talalkozunk:

»ne haragudj : nem volt virdg,
De puszta kézzel mégse jottem :
hol a halal nagyon zenél,
sziromfalan csokrot kdtdttem,
piros bogyd, piros levél.“

Kedves nekiink ez az igénytelen és resigndlt hang, mert &szinte, s
mert versei olvasdsa utdn mégsem kell elhinniink. Igenis: érezziik, hogy
szép* és értékes virdgesokrot kaptunk, mely hosszd idére betdltotte lelkiinket
finom, ritka illataval. Hogy a »haldl nagyon zenéli« mikor gy(ijtstte, ezt el
hissziik e szép lelk{i »banat-kirdlyfinak« s igy legfeljebb rdolvassuk a , Ha-
lalmadar” c. kélteménye par jellemzd sorat: :

,Csak, az tud igy zokogni, aki arva

S favasszal hontalan keres tanyit,

Csak annak brighat igy a szive fijva, )
Akit haldlos banat {iz tova -
Lappangtat6, sotét erdd — maganyba —

S meg nem vigaszfalédhatik soha.”



Urfelmutatds a hegyek Lkozdtt

N

Urfelmutatas a hegyek kdzott.

Virrad. A messzi nyaj kolompol .
és itt nincs templom — mnincs kolosfor.

A héjnal, mint szenf pap —
fehér felhds- karingében
megje]enik a magas hegytefé’n.

S mig a napof — fenyes szentseget az Umak
szelid s halk &hitattal emeli az égre —

feltsr, a mélybsl a ministréns csengettyiije, —
Valahol egy messzi nyaj kolompol, '

En lsttam 8. Velem volt,
ki templomban sohasem térdepelt még
]eborult a gyepre s ugy Jmadkozott

HERDA LASZLO.

TEMETOBEN.

TemetSben, oh mennyi, mennyi sir

és szebbnél-szebb marvanyos oszlopok; -
rajt’ aranybeiiikkel vésett szent igék. -
Ilyen lesz sirom, ha egyszer meghalok?

-~ Nem. En ilyesmire soh’sem véagytam,
mit nekem. a pompéas kdkeresztek;
- Csak virdg hulljon sirjdra annak,
kit az életben megkdveztetek. A
HERDA LASZLO
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Ilyen az élet
Irta: Szalay Gyula.
L

Détery végig olvasta az ujsigot az utolso betulg s csak azutdn for=
dult a feleségéhez :

— Kelemen doktort megvalasztottak Dezsohazara kozségi orvosnak/

—~ Igazén? Nem hidba vették biztosra a dolgot. Margit mér a butorf
is atszdllitotta az oftani ségoraékhoz, — kapott a beszéden az asszony. Teg-
nap &ta ez volt az urdnak az els§ szava. Azdta duzzogtak egymdsra.

— A napokban mdr 4t is koltoznek véglegesen, — indult meg a
szd a férfibdl. :

. — Latod Feri, mds milyen szerencsés! Kelemen doktor még egészen
fiatal és mar olyan nagy helynek, mint DezsShaza, lesz a foorvoaa mink
meg itt poshadunk Ossze ebhe a saifészekbe”

A szemrehdnydst Annie szakitotta félbe. Nagy szelesen jott fel a
lépcsdn :

— Anya, ]onnek Kelemen bdcsi¢k. Jon Laci is, most fordultak be
a lugasba.

A doktorék lassan jéttek.

Kiilonos, tinnepélyes arcot vagtak. Laiszott hogy bicstzni akarnak.

Bementek. . .

Csak Laci, a Kelemen kamasz fia, meg Annie maradtak kiinn a
veranddn. Laci nagy kényelmesen belevdgta magdt egy kertiszékbe. A nap
épen el8bujt a nagy jegenye mdgil. Annie elhiizta a voros fliggdnyt és
leiilt Lacival szembe. Lehajtotta a szdszke fejét és vart, mit kezd a ﬁu

— Mért olyan szomord kis Annie? :

— Sajndlom, hogy maguk elkdltSznek innen. —-

— Laci agy érezte, mint tizenhétéves Don Juanhoz illik, hogy ez a
maguk csak neki szélhat egyediil. Mit is sajndlnd Annie az anyjat, aki
mmdlg a ruhajat kritizdlja, vagy az apjat, aki két hétbe szél egy szét.

— No higyje 4m, hogy &rokre itt hagyjuk ezt a -falut.” Legaldbb is
én nem. Leteszem az éreftségit, azutan festSmiivész leszek.

S most kifdrt beléle a szerclmes diak szenfimentalizmusa, mikor hozzd=
tette : Akkor ma;d visszajovok magaért !

Erre a nagy monddsra biztosan késziilt a fii, mert mégis Csak hal_
latlan bétorsdg ilyet kiengedni a szdjan egy hatod-gimnazistinak, akik még
ma is kdzépkori froubadour-lovagok utolsé képviseléi a f3ldon. .

Annie elpirult. Majd felvetette nagy kék szemét a fidra. Amnnak a
pehelytelen arcdt rézsaszinre festette a fliggonydn megtort napsigar, meg az
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a belsd hév, amivel eldrulta a nagy fitkot. Annienak nagyon fetszett. Szinte
alig mert szélni, héatha valami  bolondsdgot mond, amikor — hiszen regény-
ben Ggy olvasta — valami nagyon szépet kellene mondani. - :

~— Mondja, olyan festd lesz, mint Kovéics bacsi, aki a Giriin boltos
cégtabljat festette ? A

— Ugyan, hogy gondol ilyet kislany. Kovécs bacsi nem miivész, &
csak amolyan festd, tort ki a fiubdl a sérfeft onérzet. -

- De Annienak csak Kovdcs béssi jart az eszében.

~ De Laci, 8 azt mondta apusnak, hogy & is miivésznek késziilt.
" Miinchenben és Pdrisban tanult festeni, Dehdt rosszak az emberek. Tudja,
mikor ezt mondta, mindig arrdl panaszkodott, hogy milyen szemtelen boga-
rak vannak ift ebbe a kertbe. Mindig a szemiét kelleft tdriilgetni; erdvel
bele akartak menni. - v

Laci dgy érezte, hogy egy kicsit megingott a laba alatt a sziklaszi-
lirdnak képzelt falaj, de azért elszantan vélaszolt.

~— Koviécs bacsmak btztosan nem volt tehetsége. Az ¢én rajzaimra
azt mondta Galos tanar Gr, hogy Isten ellen valé vétek lenne nem képez-
fefni magamat. Vilighiri ember lehet beldlem. Pedig (Gialos tandr ar igen
szigori ember, nem szokott senkit dicsérni; meg érti is a dolgat.
Erre mar Annie nem felelhetett semmit, mert -beliile8l kikialtott Ke=
lemenné: '

— Laci gyere be biicstzni a bacsitdl meg a nénitsl! -

— Laci besonforddlt, a kis Annie is kitoriilte a szemébe lopakodott
konnyiit és 8 is elvegyiilt a bicsuzék kdzott. Laci vigasztalta,

— Ne legyen olyan szomor Annie ! S mikor senki sem figyelt réjuk,
hozzétette : Visszajovdk !

De Annienak csak fajta szive. Mikor mindenki elment, egy keresztet
karcolt arra ‘a székre, amelyen O it utljdra, hogy dssze ne tévessze egy
masikkal. Ettol,fogva minden alkonyatkor ebben almodozott.

II. . -0
A\l

Fothy Dezséné, Pétery -‘Anna a legszebb asszony és a legjobb anya
volt a vdrmegyében. Elsrskslte az apja verandas hdzdt, még a kerti szé-
kek is megmaradtak; csakhogy a keresztesben most az ura ulf ebéd utan
mint ]0 férjhéz illik, szérakoztatta a feleségét:

~— Ma egy véndorpiktornak adtam engedélyt hazalsra. Valami ivegre
festett figurakat 4rul. Igen gyenge-dolgok.

—~ Hogy hw;al\7 — kérdezte az asszony,

— Bizony én nem _emlékszem a nevére. Azt beszélgetik, hogy an-
nak a dezsShdzi Kelemen doktoriak az elziilstt fia, akinek olyan nagy bot-
ranya volt a felesige miatt. Szegény szerencsétlen ember ! Mindenkit el-
veszitett, akif szeretett. ' ' ‘



12. ' . Botond
i - i ) “

-

— Anna- asszony nem szdlétt tSbbet egy szét sem. Felvette az asz-
falrél az ujsdgot s ugy fett,” mintha olvasna. Kdzben eszébe jutott az a régi
blcsiuzkodds. Akkor is igy siitdtt ide a napstgar, csakhogy akkor tavasz
volt, most meg nyar. ~ Még a vords fiiggdny is ugyanaz, mint akkor, a
fak is ép ugy bdlongatjdk az 4gaikat, csak a sz8lldlugas fehér lécei szlir-
kiiltek meg azéta, — s egy Osszetort férfireménységgel - kevesebb van a
foldon.

Anna gy érezte, boldog lehet, hogy fa]un méradt. _

- A lugas feldl, egy férfi kdzeledett. Kopottas ruhdjat mormogva, bizal-
matlanul’ szaglészta .a Nérd. Arcan mély barazddkat szantott 2 Giond ekéje.
Ha nem tudta volna, hogy az aki jon, Kclemen Lasz1s, nem .ismerte volna
meg soha.

Dezs$ diihdsen morgott a foga kpzt: :

- —. Megmondfam.-ennek a csavargénak, hogy hozzank ne jgjjén, mi
nem vesziink semmi maézolast. Es a diszné ‘még cukrot ad a Nérénak. En
nem varom meég, nagyon goromba lennék hozzd. Adj neki valami alamizs-
nat, aztan hadd. menjen. Szemtelen frater! - — s nagy diihdsen feldllt és
bement. - ' ' ‘

A férfi-arca biborszind volt, mikor - fellépett a 1épcsdn.

Taldn megismerte az asszonyt. : .

Talén meghallotta, mit mondott a férje.

— Csbkolom a kezét, nagysagos asszonyom! Méltdztassék miivészi_
Uvegfestménycket vasarolni. Minden finom szalonnak diszére valhatik.

Ugy beszélt, mint egy sziiletett. Gtazd.

Az asszony csak nézte nagy szomortsaggal :

~ 1gy kell taldlkoznunk. Laszl6?!

" A férfi nem  birt semmit sz8lni. Csak a homlokan huzodtak fel;ebb
a rancok. A haldntékara két nehéz verejtékcsepp kéredekedett. A kezében
remegett a piszkos rongy, amivel a poros livegeket tordlgette.

Az egyik csdrompélve hillott ki a kezébdl. Ezer darabra tort a kavon.

Az asszony nggrettenve ejtetfe ki a kezébdl a virdgot, aminek a szir=
mait tépte a nagy hallgatasban. Egyenesen a cserepek kozze |

A csorgésre Fothy Dezsé is kijott.

— Na, mi az, mi tort ¢l? : .

— Véletleniil leesett egy festmény.-és eltort: Légy szives fizesd ki az
ardt! - '

Féthy fizetett. A festd lassan felszedett minden cserepet. Valami kd-
szonést dadogott, aztan elment.

Az asszony lopva utdna nézeft, majd rdla le a foldre

A virdg nem volt oft.

A férfi pedig a nyomortanyan, ahol lakott, eldvette a hervadt Bsziz
rézsat és ettdl fogva minden alkonyatkor errdl dlmodozott.
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KI VAGYOK?
Dogény hun igric -volt az apémnak Sse
S ha felzeAdiilz kobzin a harci ének,

Kigyult arccal kéréje gytilekeztek,
Sebbelyes ferﬁak szz]a/ Iegenyek

Sétorban halt, vad volt a Ielkevagya,
Urénak a_fényls Napot nevezfe,

. Egyiitt. jart-kelt prédals .sereggel

S kemény csataban érte el a veszte.

Jémbor kis apréd volt anyémnak Sse; -
Komoly, szelid pap oktati a hitre =
Es asszonya utdn az imakdnyvet
Reggel mindig misére domba Vitl.e.

Fehér volt bére, Sltozete barsony :
S édes dalt pengetett egy méla harfan. -
De csak kacagta 6t a -biiszke arné

- S dgy hervadt el szegényke bisan, drvan.

'Hét én? Bennem mindketts -y-ére,' langol
- Es a bensémet mohdn emészti, diilja :
Talin -mint. harcok kiirtSse halok meg,

Vagy ‘mint egy asszony gyonge Trubadur/a._
" MIHALY' LASZLO
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A pamiri magyar tragédia.
Irta: Mihck Béla.

Ahol a zordon, félelmetes sziklakolosszus kopdr grénitcsigsdval az
égbe furddik és hofehér szakallat firdszti a napsugarban, a négyezer méter=
nél magasabb Kaufmann szorosban a- Pamir fensik északnyugati Srcsiicsdn
egy magyar huszar vagtatott. °

Szinte hihetetlen, hogy a keleti mystikumok legelrejtettebb  zugaban,
hol Kina, Tibet, India és Turkesztdn az évezredeken at féltve Srzott titkais
val Osszebijik, a fakirok, dervisek, multdk e szent foldjén egy afillas
magyar huszar vagtasson. ,Szinte hihetetlen, hogy a fitokzatos Pamiron, a
keleti nagy fitok szlizhelyén, hova fehér ember ldbdt "'még nem fette, egy
atillds magyar huszar végigszdguldjon arabs taltosin.

Pedig ugy van, Szele Janos zupds magyar huszarkdplar végtat fehér
lovan. A 16 mdr nem birja az iramot, -patkétlan patdja meg=megcsiszik a
deres sziklaiton, szdjabdl a rohanas habja fajtékzik. A huszdr kdnnyedén il
a 16 nyakédn, csontos, kemény szittyaarcat a borzalom torzitja el. Valami
rémes dolog torténhetett . . . elforzult arca hangtalanul is beszél az ismeret=
len borzalomrdl. _ o

A huszar erdris oszirdk sarkantynjat'az allat oldalaba vagia, amitdl
az érzékeny arabslé megnyuhk s halkan, mint" a hattyG a vizen fuszva,
rohan tovabb.

A Damir, mint egy mesebeh eldtkozott fiindérvar - szunnyadozik a rej=
telmek mystikumaban. S6tét barlangok, fantaszfikus s6tét liregek, félelmetes
szakadékok sorakoznak a hagén folfelé.’ )

Mennyi véres mese, atkozott valdsdg, szornyd gyilkossdg, rablds, em=
bermészarlds tortént mdr-ezen a hdgén. A kara kirgizek, kasmirok, iizbégek,
kasgar=szartok s az afgdn-kurdok internaciondlis rabldhada ftartotta ember=
emlékezet ofa hatalmdban ezt az dridsi k8birodalmat.. E megkdzelithetetlen
sziklarengetegb8l ki-kirandulva, dllandd rettegéshen fartottdk a turkesztdni’
Os, Andizsdn s Margelan -vérosokat; a gazdag kinai Kazsgért, sét a Hin-
dukuson étkelve, az indiai Dardisztdnba-is elkalandoztak, honnan rendszerint
gazdag zsakmannyal tértek vissza. Afganisztan pedig e veszedelmes rablé
nép tamaddsa ellen .az Okszusz folyd a hires Kala Par Pandzsa vérat épi-_ -
teite a tenger szinétdl 2500 méter magassdgban.«

Ma e rettegett rablofészek az Auzsiat fenyegets kommumzmus ellen
szent véddvar, a rablék a szenthdboril szabadsdghdsei, a Pamir pedig az

. anfibolsevizmus bdzisa lett. Ma az indiai alkirdly, a fibeti szent szidénius, a
perzsa kormany, a ' londoni hadiigyminisztérium, a kinai csdszarsag, Torsks
orszag, a szemerjei fehér csapafok, a bucharai emir, a chivai chan, vladi-
vosztoki - japankiilonitmény, a fitkos afgdn nemzefiszvetség vagy penzeve]
vagy fegyverével, vagy katondjaval, vezetd embercivel érdekelve van a pamiri
rabléknal s a multban megvetett Gton4llék szerencsés operaciéjatdl mindegyik
a maga kiildnboz8 szamitdsanak eldnyeit varja.

A huszér 6 nélkiil ért le a vilgybe. Afilldjit levetve szaladt a rizs-
foldeken tovabb. A vdlgyben a forrésdg 50 fokra hégott, a szikldk, mint
egy ‘hatalmas kemence falai siitétték a temérdek dinnyék indait.

Szele a jolismert tton rohant fovabb. Arcdrdl csak Ggy csurgott a
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‘veriték, kacdr kis huszdrsapkajat fejér8l lekapta-s bélésével letdrSlte arcard]
az izzadtsdgot. Ahogy a rizsfdld végére ért, a nadasbél két vorssturbanu
kurd ugrott a huszar elé. Szele egy pillanatra visszahdkkent, revolveréhez
kapott, de megismerve a rabldkat, valami jelszét mormogott, mire mmd a
hdrman eltiintek a nadasban.

A két kurd és a huszar jdideig bolyongtak a nadas lablrmtusaban
mig,végre egy pompds fisztdshoz értek. A fisztdson &t hatalmas hadisator
alit. A legdiszesebb sdtor mogdtt pildfot féztek a szolgdk, a bejaratnal két
marcona rabld allt &rf, goérbe khindzsallal a keziikben.

A kommunistak elleni szenthabori fvezére Madamin beg épen, had1-
tandcsot tartott, mikor Szele haldlfaradtan a séforba belépett.

Fgy ritkaszépségl,. pazar tikinsz8nyegen keresztbe tett 1dbakkal kdrben
liliek a hadiméltésagok. Madamin Ult a f8helyen, eldtte egy arannyal kivert
~ csilim (vizipipa) fiistSlgstt, amibdl nagyot szippantott és tovdbbadta a tob=-
bicknek. Madamin a megtestesiilt muzulmidn méltésag a keleti izlés féktelen
pompds. gazdasigiban ragyogott a temérdek gyémanttdl és dragakétsl. Kovér
nagy alakja a drdga damaszkusz selyem haldtban szinte elveszett s a fejes
babjan pompazd kis ftibitejka az 4zsiai sz8v8miivészet legremekebb példa-
nyaibdl “valé volt. Madamin jdlapolt olajbarna kezét a melletie Gl8 kopottas
ruhdja, de fess fiatal »ausztridk« (mint Madamin hivta) véllira tette. Ez
Madamin kedvenee, a szdszrégeni .erdélyi fia Czank, hadifogoly zaszlos
volt. Madamm masik oldalan a hires santa Irgacs pamiri rablévezéy utddja
(Irgacs t. i. cgy- kommunista elleni harcban Kokand varosa: mellett, hol a
lovat kiléfték aldla santitva probalt menekiilni.” Az oroszok séntitasardl
felismerték, ildoz8be vették, de clfogni még sem tudtdk, mert iildoz6i elSit
kardjaba dolt) a ravasz s kegyeﬂen vérszomjas Chalchod7sa iilt. A sok
turbdnos ‘hadiméltdsdgokon, fSvezéreken, rabldgenerdlisokon kiviil még két
elegans, fiatal angol fiszt az indiai hadsefegbél, egy par civilruhds toroktiszt,
kik Szibériabdl- szoktek meg, harom éltesebb orosz fdtiszt s a budapesti
MTK hatalmas nehézstly athlétija a kozkedveltségnek orvendd magyar
hadifogoly, Giydrgy mérndk, a pesti els§ honvédgyalogezred hadnagya valt
ki, kit er8szakkal rabolfak el a chodzsenfi fogolytdborbdl, mert Irgdcs meg—
fudta réla, hogy nagyszerlien ért a puskapor gyartdshoz.

Os és- Andzsidn kommunista varosok éjjeli timaddsat targyaltak, mxkor
Szele a sétorba betamolygott s csak annyit mondott: ,gyorsan . .. chal-
chodzsa banda az ési magyarokat ... a mocsarba...“ — s a masik pil~
lanatban mint egy kivagoft tonk esett végig kimeriiltségtél a sdtor bejaratdn.

A megzavart haditandcs nem értett mindebbdl egy szét sem s nem
" tudtdk mire vélni Szele kaplar djulasit. Csak Czank, mint egy sebzett fige
ris ugroft talpra, Chalchodzsara akart rontani, de még idejében visszatartotta
magat, csak felhordiilt és kirohant a satorbdl; kint felugrott. az elsd "pejre s
¢ltiint a nddas rengetegében . . . Nemsokéra éles trombitaszd  sikitott az
emberdid héségben, Czank hivia fanatikus lovasait. A nadas egyszerre meg=
‘remegett, fegyveres lovasok tortek el s mint a fdltosok rohanfak, repiiliek
az iizbég csodalovasok merges magyar hszt]ukkel az elen

Os a Musztag—Tau és az Z\la] hegykoosszusok kies le:]tolen “¢épiilt,
csodaszép kis védroska. Fergdna elfoglaldsa utdn 25 évre alapitotta- Szkobe=
lew tabornok. E gyOnyorii hegydrias buja volgyében, mintha ¢sak - az éden<
kerfje lenne, gy mosolyog a fenséges fermészet. Frissvizii -patakok, vadrézsa



16 Botond

erddk, rikitd madarak, sotéizold, apré, duaslevelli fak, biagd wvadgalambok
czrei, héfehér vattardzsdk belathatatlan {omege olyan szinessé, olyan elraga=
dova teszi a volgyet, hogy az-ember egész életeben it szeretne élni, ha a
pamiri rablék nem volndnak a viligon. Ebben az Istent8l- elkényeztetett
vofgyben fekszik Os, a turkesztani kultura legutolsd védSbastyja, a keleti
burzsoazia udulohelye, az dzsiai Marienbad.

A carizmus bukisa utin Os is kommunista s a mosolygds, mulatds,
zenés fiird§ komor, vérrel itatott vdra lett a turkesztdni kommunistaknak. N
pamiri rablék s a muzulmdn szabadsigh8sdck éllandé tamaddsa arra az el-
hatérozdsra birta -az &si eldljardsagot, hogy még a cari id8bdl bentfelejtett 72
magyar hadifoglyot a legkdzelebb fekvé nagyobb védrosba, Andizsdnba kiildje.

Négy arba (a bennsziilottek Sriaskerek(i szckere) hadifogoty nyomora-
saggal, rozsdas, dcska csajkakkal, ladakkal, héf-nyolc évet kiszolgdlt csuka=
sziirke rongyokkal pokrécdarabokkal, hatizsakkal tetdsen felrakva nyikorgott
a madali-i mocsdr méGtfjan. A mocsar Os és Andizsan kozt tertilt el, amit

~~Madali kokandi chdn, a nagy Tamerldn kortdrsa jéval az orosz héditasok
eldtt egy hosszi miattal szelf kefté s igy Ost Andizsdnnal 3sszekdtotte. A
sassal, naddal bendtt driasi feriilet a gémek, vadlibdk, vizimadarak, kigydk.
csuszé-mdszok birodalma. Néha arra vetddik egy-két éhes tigris, vaddisznd,
medve, de ezek vagy belevesznek az ingovdnyba, vagy megérezve a vesze=
delmet, még idejében visszamenekiilnek.

Ezen az uton bandukolt négy megrakoft drba utdn.a 72 magyar. A
szerencséilen hazatlanok menetét Lengyel honvédszazados vezette. Nem
lehetett megkiilinbdztetni, hogy ki fiszt, ki nem, mert a tobb éves fogsag

' nyomoruséga egyformara Aérélte az embereket. A fiszf, az alfiszt, a kozle-
gény, a szolga egy wvolt... ember, festvér és mint egy nyomorgd nagy
csalad élt addig rang, gog, jog ¢és kotelesseg nélkiil, féltett szeretetben a (2
magyar.

A )obb]ovo reményétdl felizgatott szegény fogolytarsasag hangosan
beszélgetve haladt az dton. Nem féltek senkitdl, hiszen a csukasziirke meg-
védi Sket, hadifogoly még az ordognek sem kell. A kommunistdk nem
bantjdk, a bennsziilottek kikeriilik, a gavaller rablék még adnak nekik, tud-
jak, hogy nincs senkidk, semmidk.

A malaridk méhiében, a halalt gozolo mandali=i posvanyban torol—
metszett magyarndtak, mint megijedf pacsirtdk keltek szarnyra. Szomoru,
basuld, keserves fogolyndtdk sirtak az érzéketlen mohameddn pokol sdsai
kdzt. A hadirongyokban bandukolé 72 magyar csak festével cammogoft a
posvdnykatlanban, lelkiik, a szabad, bilincselhetetlen lelkiik tovatiint, elrepult'
messze-messze, az édes, meleg ofthonba. Nem is lattak a sdsban sziinyo-
gokra vaddszd dridsi skorpidt, nem hallottak a klgyosmszegest nem ¢érezték
a malaria nedves pardjat, — helyette latték . :. a legszebbet a vilagon, a
rég elhagyoft ofthont, hallottdk anyjuk, feleseguk gyermekiik hivé szavat,
érezték sziileik Slelését, hitvesiik csokjat, gyermekik kedvességét . . . hiszen
hatha nem is Andlzsanba hanem egyenesen hazamehetnek.
, Mint a bugd bus gerlicére az Slyv, gy csapott a zsombekban ‘elbuijt
rabld chalchodzsabarida a dudordszd, mit sem sejt8, szerencsétlen magyarokra.

A muzulman fanatlzmus, a fehérek. elleni elképzelhetetlen vak gyiils=

let kivetkSztette a gyaurvérre. szomjazé hordit minden emberiességébd,
és .vadabbak voltak, mint. az emberev8k, . szomjasabbak mint a feneva-
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dak, kegyetlenebbek mint az eurdpaiak és szivielenebbek mint a gazdagok.
. A Pamir, Hindukus, Karakérum sziilottei, kiknek fogalmuk sem volt
a vilaghaborurdl, hadifogolyrdl . . . a szerencsétlen magyarokban a gyaurt, a
fehéret, az 4daz ellenséget lattak, aki ki akarja kutatni a Szent Pamir rejtett
titkait, el akarja foglalni a megmaradt kis fdldjiiket, elhurcolni gyapotjukat,
rizsiiket, mazsoldjukat, allataikat, feleségeiket, megdlni a mohamedant, rabba,
koldussd tenni a muzulmdnt . .. és a bilinds angol-orosz gyarmatpolitikanak
a 72 artatlan magyar hadifogoly lett a vértanija.

A bestiaemberek szent gy(iloletiikben felhordiiltek és mint az ¢éhes
tigris, ha védtelen zsiros falafra taldl, merészek, kegyetlenek lettek. Mikor az
elsd fényes chindzsal kirepiil hiivelyébdl, mint a viharba kitett anyatlan gyer=
mekek bajnak Gssze a foglyok, nem merik hinni reftenetes végzetiiket és
szétlanul, tigranyilt szemmel nézik a koriilottiik orditozd, vérben forgd szemdi
bestiakat. , |

* De mikor az egyik chindzsdl a menet élén haladé Lengyel szédzados
fejét t8bSl lemetszi, a 71 magyar egetrazd kidltasa tor fel segitséget esdve
az égbe.

- Az elcsiiggedt. kiéhezett karok - egyszerre megizmosodnak, a szivek,
érzések  meghalnak, mindenki herkules, mindenki figris lesz s kiabdlva,
orditva parancsolnak maguknak életet a szegény haldlraitéltek. Csak Lengyel
'szdzados, néma . . . fejnélkiil mégegyszer térdre all, de azutin visszaesik,
izmos  nyakdbdl . forrd, piros vére bugyog. Az agyagos, riedves f3ld nem
$zivja niagdba az artatlan vért, hanem vastagon megaludva, mint a kimuld
¢let quintessencidja a fejnélkiili nyakat hat dcska kis aranycsillagjdval egyiitt
betakarja. - . ' ’

Orjongve dithéngstt a halal. Torkonmetszett emberi jajjok csak farad-
tan gazoltak a mocsaron at, mégis a horgdk, sipitdk, kdnyorgdk, atkozdk,
parancsoldk, orditdk félelmetos chaosa elnémitott minden mas hangot a kor-
nyéken. A hideg folyondar szdnalommal dlelt 4t egy nyakat s a megcsonkis
fott gégecsd a kihiild sziv ufolsd séhajat bugyborékolta a piszkos, pocsolyds -
mocsarba. Egy cafatokra vagdalt, vértdl boritott fShadnagy a haldltusdban
magaval ragadja gyilkosdt ... a kurd megcsaszik s lezuhan a haldokléval
cgyiitt . . . a z8ld posvany felkavarodik, a magyar és a- mohamedan elme-
rul, csak a kurd véres kardja, mint valami acél felkialtdjel csillog a sdsban
fennakadva, de aztin az is elmeriil.. Egy szélesvalli hatalmas hadifogoly
orids, kivetkdzve emberi mivoltdbdl, mint egy haldlrasebzett fenevad csattog=
fatta fogait, botjdval felfogta a feléje sujtott vagasokat, a kdzelalldkat hatalmas
karjaval elkapta, magdhoz szoritotta s kinyomta belSlik lelketlen lelkiiket.
Hat-hét rablé fetrengett mar ldba alatt, kinek fiilét, -orrat iitstte le, kinek a.
nyakat harapta &t, kinek a mellét zizta be vagy labat-kezét forte el . ..
tott, vagott, harapott, dlt, puszfitott, mig az egyik nyomorult rabld hatulrdl
— mialatt ez két kurdol egyszerre fojtogatoft — hétba nem szirta. Az dridsi
felheviilt mellkas sipitott, mint-egy kilyukasztott-fujtatd és a hatalmas véres
. fest -elernyedve, fogat csikorgatva zuhant a ldbanal fetrengd haldlrasebzett
gyilkosokra. A tobbiek is igy harcolfak, tizkdrmiikkel, fogukkal, még ‘el nem
hullottak a borotvaéles chindzsaloktél. Hidba mindein rimankovas, konyodrgés,
dac, batorsdg Iélekjelenlét ... nincs menekvés. Meg kell halni. Kiért?
Minek? A fényes damaskuszi chindzsalok fovabb villongtak a levegében és
fényes dridga magyar szemek  homalyosodtak el -Grokre. A haldl e rémséges
koncerfjiében’ csak a horg8k és konyorgdk szerencsétlen esdeklése hallatszott.

<
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. Es mire a pillanatra hazaszaladt 1élek letcriilte érte bankéds, szegény
aggsziileinek  keserli konnyeit, lecsdkolta hitvese homlokardl a félté-
keny szerelem mard kinjat, megsimogatta glgicséld gyermeke borzas kis fejét
és visszatért . . . a teheteflen, kopott, megkinzott testét nem faldlta schol. A
rimankodas, kdnyOrgés, halilhdrgés a mocsdarba filt.- Kis vérfoltek jelezték
a z0ld posvanyban, hogy oft egy-egy reménykedS, hazavagyé élet siilyedt
el nyomorultan, artatlanul Srokre.

Szele reszketve, halélszipadtan bujt el8. O mint Madamin futrja volt
az egyeﬂen szemtanuja ennck az égbekidltd btinnek. Az elkeseredettség, a
dith és a megtorlas mard fajdalma vitustincot jart felkorbdcsolt lelkében,
nem tudta mihez kezdjen, hovd menjen. Mint egy lesujtani akard 1stenharag
allt az utszélén, mikdrben a bozdtban egy sebét kétdzgetd kurdot pillantott
meg, de a masik pillanatban mar rd is ugroft és az afilldis huszar a turbd-
nos mohameddnnal mint egy lehetetlen kubista groteszk hempergett az at .
poraban. Mig az egyiket a gyillet, a mdsikat az elkeseredés fette izmossd,
szivéssd ¢s szdtlanul, de annal dddzabban vivta a két ember haldlos pér-
viadalat. Hol a suiiésos kék aftila, hol a selyem tarka kaftin kerckedett
feliil. A .gy(ldlet és az clkeseredés harapta,. iitdtte, fojtogatta egymast .
mig végre az elkeseredés gySzott. A kaftanos kurd hérdgve. fetrengett a
foldon. A huszar mint-a macska ugrott talpra, arcdrdl az izzadsag vérrel
Osszefolyva verejtékezett. Szele most egy pillanatig sem hagyta a barna dé=
mont nyugodni, hanem’ sarkantys csizmdjval a rabld torkdra lépett s a
nyomds alaft a muzulmdn mint egy nagy varangyosbéka kinyalt. A kdplar
felkapta az alélt kurdot s egy elkeseredett lokéssel a 72 4rtatlan magyar
sirjdba dobta. A vékony sdr nagyot cuppant s a mocsar ielheteﬂen haldila
habzsolva nyelte el a gyilkos muzulmant.

Szele kissé megnyugodva, néman bdmult a 72 magyar borzalmas
sirjdra, mundérjat leporolta, dsszekarmolt arcit letdrSlte, megrdzkddott. és
clkezdett eszeveszetten szaladni.

A turkesztdni nap, mint egy driasi vdrds golydbis befurédott a min-
denség azur kapujdba s onnan égette a mocsarat. Utdlatos sdrgaszold skor=
pidk verekedtek a kdvérlevelli sasok alatt, kigydk, gyikok, Sridsi békak jat=
szadoztak a posvdnyban, a mocsdrra mérges, forrd kod fekiidt és a Pamir,
az elatkozoft tiindérvar égigmeredezd cstcsaval allt a latdhatar szélén.

A madalii aton 1ddobogds hallatszott. Marcona, napbarnitott, borotvalt
fejli, szakalas iizbég lovasok vdgtattak a mocsar Gtcdjan. Arcukon az dzsiai
virtus, a halalt lekicsinyld dac ult. Rikitd selyemhalatjuk, a héfehér turban,
aranyal himzett barsony fibitéjkdjuk, lakkesizma, perzsa Idtakard, szineziist
18szerszdm, arabsparipak,; a dragakdvekkel kirakott fegyverzet csak jomddra
parancsolt “kovetkezteini . . . szerezték, életiik kockaztatasdval, mdsok élete
aran szerezték de nem loptak. Paracsnokjuk volt a legegyszeriibb ! J6 18,
egyszerii er8s szijjazat, angol nyereg, két frommel piszioly. Mint az erddben
a sok szineskalpagi pdfeteggomba kozt a szerény gydngyvirdg valt ki e szi=
nes tarsasdghdél Czank zdszlés egyszer(i dalids alakja. Kopoft csukasziirke
ruhdja csinosan rasimult karcsa derekdra, erSs férfias melle belsd felindu-
ldsatél horgott, arcan a megtorlds kemeny (észantsagat eltompitotta a nagy
fajdalma, a bajtdrsi részvét.

Erthetetlen izbég vezenyszo hallatozott A csapat megallf Czank elsé=

bl
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nek ugrott le lovardl. A kantarszarat odadobta szolgdjanak, a magaval hozott
pamiri rablét, Cchalchodzsa spidnjat, a tragedna felfedezdjét feloldotta a ko-
telékek aldl, ki 8t épen oda vezette, hol pdr draval azeldtt Szele a kurdot a
pokolba kiildte.

A zold mocsir posvanya még nem itta be fel]esen az artaﬂan ma=:
gyar vért s itt=oft kisebb-nagyobb foltokban mint megannyi bordd barsony-~
darab, piroslott megaludva egy-egy orokre elaludt élet. Oft egy gazdatlan
véres fejen egy sziirke kis mocsdri maddrka ugralt csipegve, Sriilt az életnek
s Sromében kis cs8rével belesbele. csipett a megiivegesedett savds halott=
szembe. A sdsok kdzt fennakadva, -kdzvetlen az Gf clSit egy t8bdl lemet=
szett fehér, meztelen kar vildgitott. A korom beleette magat a tenyér hisaba
s a haldltusdban megmeredt gorcsds kéz vildgosan mutatta az elmeriilt test
.iszonyu fajdalmat. A fennakadt katonakéz, mint a mngyar mdrtyrsirnak igazi,
stilusos sirkdve meredt az égnek s az élettelen katonakarrdl két magyar szét
— amit még ofthon a kaszarnydban tetovalhattak bele —. lehetett sirfelirat=
ként leolvasni. .

»KIRALYERT — HAZAERT.«

. A kurd -spion reszketve nézte Czankot. Czank mint a bdlvdny allt
mozdulatlanul . . . soKdig - nézte a klgyokat gyikokat, ~ békakat, mint faljak, .
falatozzék az aludt embervért. A bordébarsony .darabok mint kisebbek let=
tek s a nemrégen kifolyt isteni emberélet eszencidja, most eledele, taplaléka,
életfentartdja lett a hideg, nyalkas csuszdmaszéknak. Czank szemében a dith
a konnyel csillogoft, szikrazott . . . csizmaszdrabdl egy borotvaéles gdrbe ben-
sziilott »bicsak«=of -hizott el§ s azt villimgyorsan a kémrablé mellébe vagta.
A rablé hordgve zuhant le a toltéstdl.  Czank ' szétlanut felugrott lovara,
sarkantytjat az allat oldaldba végta ¢s -a bamban bamuld, mitsem ért3, ka-
tonai eldl egy szempillantds alaft eltiint. ’

Madamin sétrdban még mindég fartott a ‘tandcskozas. Chalchodzsa a
férabld épen a bucharai emir levelét olvasta fel, ki a pamiri és a szxrdar;al
egyiittes offenzivdt ajanlja Fergana elfoglaldsara, mikor Czank a sétorba
visszatért. Chalchodzsa félbeszakitotta a levélolvasist, a tbbick is idegesen
néztek a betoppant villogdszemii magyar fisztre, mert tiirelmetlentil vértak
Szele rejtélyes djulisanak s értelmetlen beszédénck magyardzatat.

— Uraim! — kidltotta félelmetes elszdntsiggal Czank — az a rabld
- emberbestia — s Chalchodzsira mutatott — 72 magyar testvérem drtatlan
életéért felelds. 72 §si magyar hadifogoly kdltdzstt 4t Andizsanba; Chalchodzsa
ezt tudta, fanatikus rabldival e szerencsétlen embercket megtamadta, lemé-
szdroltatfa s a'madalii mocsdrba dobatta.

Mielétt még felugrathaftak volna, hogy ki Chalchodzsa ki Czank segit~
ségére siessen, egy lovés dordult el . . ., Czank plsztolyabol a golyd s
Chalchodzsa testebol a lelketlen lélek hlanyzott

A rablévezér hirtelen haldla, a megtorlas’ v111amgyorsasaga elkepzel-
sefetlen felforduldst teremfett a sdtorban. Chalchodzsa tdrsai, mint veszetts
kutyak rohantak a kijaratnak, hogy Czankot "elfogjak. A puskapor fiistie

- még el sem oszlott, mikor mar Czank kiugrott a satorbdl, a 16vésre bekus

kucskdld chindzsdlos kurdot fegyvere tusival fejbe vagta, felugroft-a 16ra és
“mire a rablék klrohantak a satorbol Czankot mir elnyelte 'a nddas . . .
elmenekiilf. : : S }
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A tehetetlenségiikben Srjongd rablék Giyorgy hadnagyot akartik most
Czank helyet felkoncolni, de Madamim s az angol és orosz fisztek erélyes
kozbelépésének kdvetkeztében eldlltak szandékuktdl (Giyorgy jol tudta, hogy
itt tobbé nem lehet maraddsa, &atszokott Afganisztanba, hol a legvadabb
kafarisztani afganok kedvence left, oft gyértotta nekik a puskaport és sza=
bad érdiban tanitgatta Sket a gorog-rémai birkézdsra, Ott megndsiilt és az
angolok segitségével Brazilidba kerult, hol ma egy virdgzd vatta telepnek
boldog tulajdonosa).

Es ahol a zordon, félelmetes szikla kolosszus kopdr granitcsiicsaval az
égbe furodik, a négyezerméteres Kaufmann hdgon egy magyar lovas vdg=
fatott. A forrdsaghoz szokott 16 és lovas nem jol érezte magat a hideg,
fagyos hagdn s idegesen kapkodia mindkettd fejét, hol jobbra, hol balra. i
16 nem birta mdr a ritka levegdt, meg-megtorpant; Czank pedig a terepet
‘nézte . . . még csak a nagy Kara-Kid &llt eldtte s ha ezen dtkel, holnap
mar Kindba lesz. Az id8 szép volt, a levegd tiszta, messzire el lehetett
latni. Lent a volgyekben a természet pazar bujasigidban pompazott, a kis
. mészkdves Ssvényeken mozgd alakokat is lehetett néha felismerni.

A megszabadulas éltetd érzését8l hajtva, unszolta, ndgatta faradt lovat
‘a szbkevény. Hol leszdlit, hol huzta-taszitotta, hol cismét raiilt, csakhogy
elSbbre juthasson. Az emberi 1dbidl mentes sziizfehér Kaufmann csics,
mintegy hétezerméter magas rettentd nagy siivegcukor, eltakarta el8le az at-
kozott rabléfészket, a nddast. a mocsarat, a viharos multat és mintha djra=
szilletve egy szebb viligba keriilt volna, gy hatott rd a Kinai Musztdg-Tau
¢és a Rangkul-Pamir rézsaszinl bardnyfelhdkkel csipkézett lancai.

‘Halalra faradva, a- kultGrember képzetét felilmalé allati erémegfeszi=
tésscl érte el Czank a hagd fetejét. A biztos megmenckiilés érzése kelle-
mesen elernyesztette, almossd, lustava, kimeriilté tette és az a tudat, hogy
mar csak lefelé és kifelé vezet az 0t ebb8l az atkozoft rabldfészekbdl ki~
mondhatatlan boldogsdggal tdltotte el. De mikor Czank leszdllt lovardl, hogy
kipihenje hii tdrsaval az ut firadalmait és egy utolsé istenhozzadet mondjon
az iszonyl mélységben elferiild buja turkesztani falvaknak, majdnem leszé=
diit a latvénytdl. Nem messze tle a hdgéra vezetd életveszélyes rejtett
gyalog-utakon, amiket csak a pamiri rablék ismertek, Chalchodzsa kopéi
kusztak felfelé . . . Czank az elsd pillanatban megdermedt az ijedségtsl, de
a masikban mar forrani érezte vérét. A bestidk, a sakalok eljdttek érte, nem
engedik, hogy ¢ljen. Most mar tudta, hogy meg kell halnia, lafta a felfelé
tortetd fanatikus, vérbenforgd szemeket; érezte, hegy a rejtelmes Pamir mint
a vampir szivia magaba fehérbdrii festének delejes melegét, raszakadt Auzsia
mystikuma ¢és érezte, hogy még itt sincsenck a gyilkosok s mar is haldoks
lik. Szeme elétt clfutva latta ¢ perc alatt az egész életét . . . Latta a szasz=
-régeni kis hazukat, az iskolat, a jatszétirsakat, az els§ idealjat, az elsd csd-
kot, oft"volt a bélokon, a lorzén, a meleg -otthonban, a szeret§ édesanya
karjaiban mikor a harctérre ment, latta a haldlt eszeveszetten futkosni, a
nyomorult fogsdgot, a kalandos fogolyéletet, a fekete tifuszt, a sirga kolerdt,
bilincset. mindent, mindent .". . és érezte, hogy sohase szeretett volna agy.
élni mint most, mikor meg kell halni. Nem volt id8 gondolkozni, a kurdok,
" mint a halal jegygyiirlije korben fekiidtek a hagd .peremén s csak "a jelre
vartak, hogy az atkozoft gyadrra:egyszerre rdronthassanak és széttépjék.

Czank a vakmer8 férfiassdgatl megszépiilve, még az &snépek hds _
emberisteneit is felilmulé legendds gesztussal felpattant lovdra s magyaros
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A pamiri magyar fragédia
batorsidga isteni szép magasztossagatdl gléridzva, a magyar dalids Gs6k biisz-
keségére, hogy festét be ne piszkolja® egy muzulmin rabldé keze sem, a
rettentd mélységbe ugratotf. Es a keleti mystikumok legelrejtett zigéban, hol
Tibet, Kina, India ¢és Turkesztdn az @évezredeken at féltve orzétt fitkaival
sszebivik, a keleti nagy ftitkok szliz helyén a két pajtds, lovas ¢és a 16 me-
legvére osszefolyva, nagycseppekben csepegett-le a sziklapadokra,

— e e e e e e e e e e e e e e e e e e o

Hetvenkét csalad véarja haza még ma is férjetrat, fiat, édesapjat. Remény-
kednek, nem tudjak, hogy hol van, mi van vele . . de hidba: _

A madalii mocsdr; néma mint a sir, mély mint a pokol s messze van
t8liink mint a mennyorszag. A szerencsétlen martyrok szétdarabolva oft fek=-
szenek a fenekeflen sarban ismeretleniil, ,névteleniil, nem keresi Sket senki.
- Ha cserben hagyott lelkiik néha mégis felkeresi Sket a mélységes posvany=-
ban, a sok lemetszett-kar, labszar, fej torzs kdzt nem tudja egynk sem fel-
taldlni megkinzott sovany porhitivelyét.

vRohan’, rojhan s

Mi az ami déngé, ,
Gyors Iépésekben rohan,
Mi az, ami fejem £5I5tt
Suhan és mellettem dobban ?.
_ Nemwlétqm, de hallom . ..~
. , egyre érzem, megy tovabb.
Se szél nem viszi, senki
nein’ hiszi . . . Nincs itt porko]ab
nincs ki w.sszafartsa, '
csak folyton fovabb halad . . .
Tar fejem mar vildgit . . .
Az ifjusag az, mely szalad.
) —bb.
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Budapesitdél — Buda-

pestig.

1925 jalius 12-én — egy es0s,
szcles vasarnap délutdn valamivel
5 ora elbtt elrugaszkodott két cs6-
nak, a-Bp. 507-es és a Bp. 1973-
mas az aquinkumi parttél. Hat
elszant evezds iilt benne, akiknek
szivdobogtatd kivancsisdggal ve-
gyiilt orom feszitette izmait s rovid
igazodas és egyensilyozddés utan
biiszkén, emelt fével, tempos eve-
z6csapasokkal elindultak dél felé.
Néhdny pillanat mulva az utolsé
labintegetés is elmaradt — mert

tudvalevden a csonakos, mmthogy‘

a keze el van foglalva, a labéval
viszonozza a partrdl feléje kiildott
" tidvozletet — s teljes erdvel fekiid-
tek neki az evezésnek.

*

A nyarat megel6z0 telet s tavaszt
cs.pa tervezgetéssel toltottitk el

Kis tarsasagunk amely egyeb-.

ként is szorosabban egyiivé tar-
tozik, valahol és valahanyszor csak

USSZCJOtt folyton a nyari nagy "

atrdl, .a ,tardrdl" beszélgetett.
Szész Lojzi, a legelst és lég-
nagyobb cs6nakos kdzoitiink, jott
eldszor a gondolattal. Mint aki
mar tobbszor végig evezte a Du-
nat, folyton a térképet bujta s ke-
réste az Gj lehetoségeket, a még
nem jart utakat. Az kdzismert do-
log volt, hogy a Balatonra, ha nem
is épen konnyen, de el lehet cso-
nakkal jatni. Hanem Lojzi tovabb
kutatott, tervezett;azzal a gondo-
lattal kezdett foglalkozm hogy fel
lehente-e a Zala foly6n menni ad-
dig a pontig, ahol a Rabat kozel
éri. Mert onnan szarazfoldon a
Rabara szallitani a csénakot, nem
lenne nehéz feladat, ezéltal pedig

ismét 0j és ami a {0, lefelé folyd
vizet talalnank, amelyen Gy6rnél
a Dundra ]utva konnyen hazake-
riilhetnénk. En, minthogy azelttt
szenvedélyes gyaloglé voltam s a
Zala gyonyOrii volgyén is végig
vandoroltam, égre-foldre eskiidoz-
ve bizohyitgattam, hogy ennél mi

sem kbnnyebb, a folyd van olyan . '
. széles, hogy ha néha talan kényel-

metlenil is, de folevezhetiink,
Hanem semmi ij. a Nap alatt.
Alig kezdtiink utdna érdekl&dni,
ki deriilt, hogy ez bizony mar
masnak is eszébe jutott, s6t egy
fiizetben meg is jelent az egész
utnak a leirasa. (Zsembery Gy.:
Ezer kilométerhazai vizeken.1921.)
Mondanom sem kell, mennyire
elszomoritén hatott reank hogy e
gondolattal megeldztek bennunket
de madsrészt meg végérvényes ha-
tarozaita valtotta tervezgetésiinket ;
ha mas végig tudott ezen az 1ton
menni, nekiink sem szabad vissza-

‘riadnunk semmi nehézségtol, sem-

mi akadalytol.
Mikor végre a nehezen boltdlt
nydr megérkezett, egy madsik csa-

‘l6das ért benniinket. Lojzi a f6-

fervezd, a tervez0 18, a leggyakor-
lottabb evez6s, " miért, miért nem,
megkototte magat s kijelentette, .
hogy nem jin veliink. Hiaba volt
minden ékesszdlas, minden ra-
beszél¢s, hidba erbszak, fenyege-
tés : nem jott.

Ez megint gondot, adott, mert
az egyik csonakban iiresen ma-
radt egy hely. Attél nem kellett
tartanunk, hogy ember nem lesz,
tobben igen szivesen jottek volna,
hanem a valasztas okozott nehéz-
séget. Vegre is hosszas kifogd-
solag és mdoLolas utan wzakal
Janosra — "mdas néven Buxus “—
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eseft a valasztas - Legyen egy
kalomista is velink — rekesztet-
tik be’ a vitdt s ezzel a csapat
ismét teljes- lett. Az 507-esben,
allova Buxus keriilt, a masike ket
evezds Szasz Kari és Dulovits Je-
nd volt, mig az 1973-asban Pu-
der Téni, becéz6 néven (mert az
oreget becéztuk) Pufi, aztan Hor-
vath Istvan —- alias Csuti, meg-
‘toldva az Gcstvas Okiiz mellék-
névvel s jomagam Kkeriiltiink.

‘Az elindulds elott vagy két nap-
pal még egy és utols6é tanicsko-
zast tartottunk, ahol mindenkinek
ki osztottuk a munkak&rét s ci-
pelni valojat, amelyben a legfon-
tosabb, a fényképezési anyag be-
- szerzése volt és vasdrnap déli 12
orat ~tlizvén ki indulasi idédl, iz-

gatott hangulatban elvaltunk egy—'

mastol.
.k
Akik emiékeznek az idei juli-
usra, konnyen
miért 5-kor indultunk a kiliizott
12 6ra helyett. Ezidei természeté-
hez hiven zuhogva-esett vasarnap ;

a mi nagy busulasunkra. Hanem
azért nem csiiggedtiink : égre me-

redt nyakkal (ldogéltiink a csé-
nakhaz féhaja alatt s vartuk az
id0 jobbraforduldsat, ami ugyan
nem nagyon akarodzott. )
Végre .nagysokdra ki-kihagyott
az esO, a szél is erbsebben kezdte
cibalni a fellegeket s Pufinak, mint
korelnoknek a vezetése alatt, ta-
naccsd alakultunk. Mert minadlunk
kozmegegyezés alapjan teljes de-
mokracia uralkodott. Az ntat meg-
eldz6 konferencidn ugy egyeztiink
meg, hogy a parancsnoki tisztség
¢s felelosség naprol-napra valto-
zik, feltéve, ha ez a rendszer be-
valik s minden kérdést kozmeg-
egyezés szerint fogunk elintézni.
Pufi, elkezdvén az elnoklést, egy
pillanatra komolysagot kifejezendo,
kivette fogai koziil allitolagos hol

megértik, hogy -
:Avercsenkdval

‘»Nasa-Rjecs“ orosz emigrans-uj-
'sag kiadojanak M. C. Benoninak

—

landi pipajat amit egyenesen

erre a csonakuitra hozatott s kelld
arculatial tette fel a kérdést:

— Tisztelt Uraim

A kovetkezmények tisztn latasa
mellett akarjatok-e az elindulast?

~ Akarjuk !

Erre moslékkever6hoz hasonla-
latos szerszamat visszaakasztotta
iti6 helyére és kiadta a parancsot
a berakodasra. Cser Janos.

(Folytatjuk).

Emlékezés
Avercsenkora.
Rovid, lakémkus, szomord - hirt

‘kopogtak a pragai telegrafok 1925.

marcius 12-én a széIlr6zsa minden
irdnyaba :

— ,Ma reggel. 9 drakor Aver-
csenkd meghalt. “ :

Masfélévvel ezelbtt talalkoztam
Bukarestben a

kabinetjében. Az ersen rovidlatd
szemiiveges, Orbkké jokedvit irot,
az orosz humor. apostolat, a fajé
szatira kérlelhetetlen fr6jat, onzetlen
kedvességgel, szeretettel vették ko-
riil az egybegyiilt orosz irdtar-
sai, mint Pervuchin, Lebedov, Bel-
govszky (Avercsenko legkedvesebb
baréatja) Okuszov stb.

. Mindenki Avercsenkot hallgatta.
O beszélt, mi nevettiink, kacag- -
tunk, fuldokoltunk. Epen a hires
kakas antibolsik viccét mondta el,
amikor hirtelen az oldalahoz ka-

. pott:

— a szivem, ez a csunya ve-
reshiis nem birja a nevetést .

‘meg megjarom, ha itt hagy ma]d
- a faképnéi.

— Szivszéihiidés —. nevetett a

" mester — megfelelne a vezércikk-
_ironak, a riporternek, de semmi
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esetre egy humoristanak . . . Ha-
zdmba, szegény  agyongyotort
Oroszorszagba véagyik vissza a
szivem . .. megdnta a vendégsé-
get, haza akar menni. Praga na-
gyon szeret benniinket. A tarsa-
dalom mint kedves vendéget be-
céz. Erzem ... Eljpttem hivatla-
nul vendégségbe és a haziur ven-
dégszeretetét azzal haldlom meg,
hogy néla hagyom a bdrom, gon-
doskodjon & rola, tegye ahova
akarja. Mint vendég élni az még
hagyjan, de mint vendég meg-
halni az nagy butasag,

— Arkadij Timofejevics — szolt

Benomi Avercsenk6hoz meghatot-
tan — Isten megsegiti majd Onl
és a szive nem feszi meg ezt a
rosszviccet.

— Jaj dragam — felelt a nagy
szatir — félek, hogy igen . . . Egész
életemben tértem magam, hogy
okos ember legyek és a végén
egy megbocsathatatlan butasaggal
fejezem be életem: vendégségben
halok meg. Hiszen ha beszélhet-
nék azzal az Onfejii szivemmel
megmondvan neki: — Nyugodj
nyugtalan szivem, tiirj még egy
kicsikét . . nemsokara elviszlek

oda vissza, hazankba, ott szakadj

szét ahdny darabra csak akarsz,
nem foglak oft elitélni. Félek s

egy nagyot soOhajtott, hogy szi-.

vem sem hallgat majd meg.

Avercsenko elutazdsa elott igy

s$20lt tréfalkozva Benonihoz.

— Kedves Kollega, ha majd Bel-
govszky baratunktol megkapja a
hirt haldlomrol és ujsdgjaba nek-
rologot ir, uigy nagyon kérem ne
irjon elkopott frazisokat, — mond-
juk pl. hogy: o :

»Meghalt a nevetés.“

— A nevetés soha sem hal
meg Nem velem sziiletett és nem
velem hal meg. Az emberiség ne-

vetés nélkiil nem élhet és az em-
berek épen ugy ‘fognak utdnam
is nevetni, mint eléttem nevettek.

- De ne irja ugy sem hogy:

»a Jlathatatlan konnyek lathatd
mosolya® stb. . ..

— Ez nagy igaisagtalansig
volna, mert az én nevetésem mo-
gott sohasem volt kbnnyelrejtve . . .
mindég nyiltan szivembOl nevet-.
tem. Igaz, hogy a nevetésbeu is
van tragikus és a tragikusban ne-
vetséges, de konny, boit, ba ne-’
vetésemben sohasem voll.

— Es még csak egyre kérem -
kedves Kolléga — szolt moso-
lyogva Benonihoz Averesenkd, ki
mar a pragai express l. osztalyn
kocsijénak - ablakabol beszélgetett
velimk — a nekroldgot ne fejezze
be sablonos frazissal mint pl.:- ~

»Nyugodj csendesen driga Ar-
kadij Timoféjevics Averesenko, pe-
hely konnyli lesz szamodra a
fold. . . .« : .

— Milyen iires, kopott frazis . . .
a halottnak még a pehely is fold-
nek tiinik, nem hogy még a fold
pehelynek Kedves Kolléga, rélam
csak egy frazist irjone _

»€8ész életében nevetett és sziv-
szélhiidésben meghalt . .«

- Averecsenko életében ez vol faz
egyetlen humor ami lathatatatlan
konnyeket rejtett magaban.

A mester nevetett, mi is nevet:

‘tiink mig a vonat el nem robogott.

Gyongéd nemes szive Arkadij
Timoféjevics Averesenkénak nem
birta ki a vendégséget és messze
hazajatél 43 éves koraban meg-
sziint dobogni.

. %k

*® .
Meghalt egy nemesérzésii, te-

' hetséges orosz ir6, egy zseni kit -

mindenki kivétel nélkiil szeretett.
‘ Mihék Béla.
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Salzburgi levél.
Salzburg, 1925. junius ho.

Humboldt &llitdsa szerint Kon-
stantindpoly és Napoly utan Salz-
burg a vilag legszebb varosa. S
méltan  ismétlik meg évrdl-évre
ezen kijelentést azok, kik itt meg-
fordulnak. A természet csak-
ugyan nem volt fukar, szépségei-
nek osztogatdsinal, midoén e va-
rosr6l gondoskodott s a varos
hajdani érsekei, kik egyuttal.Salz-
burg hercegség urai is voltak,
értettek hozza, hogyan kell a ter-
mészet bajait még az emberi kéz
remekeivel, m{ivészettel parositani,
hogy igy’ még ma is egy min-
denkit elb{ivol6 kép _taruljon az
idegen elé. Az egyik egyhdzfeje-
delem harckedvelé volt, a masik

- békeszeretd volt, amaz erdditmé-
nyekkel latta el a varost, varat
épittetett, emez pedig a miivésze-
tet partolta. Igy jegyezte.fel a tor-
ténelem Marcus Sitticus, Paris
Lodron és Wolf Ditrich neveit,
kik a varos érdekében legtdbbet
tettek. :

Nem hatalmas palotaival, fényes
kirakataival hoditja meg az em-
bert, ellenkezbleg régi épiileteinél,
ocska templomainél, s gyonyori
fekvésénél fogva ragadja meg a
szemlélot, ki azt gondolja, hogy
egy darab kozépkor teriil el sze-
mei elott. Sokszor igen szitk ut-
cakon haladunk, melyekben végig
a XVIL. szazadban épiilt hazak
allanak alul oly tizletekkel, melyek
mar 1670-ben alapittattak. S a jo
salzburgiak tudjak js, hogy ez
varosuk becsessége ; egy régi épii-
letet dehogy engednének lebon-
tani, azt régi stilus szerint keil
kijavitani. Kildn vdrosi bizottsag
tigyel arra, hogyan tatarozzanak,
milyen sziniivé fessék a hdzakat.
Nevetséges - szinte, de ugy van,
midén egy tulajdonos néhany.

centiméterrel magasabbra huzta
szalloddjanak tetejét, viszonyitva,
mert ott olasz szokas szerint nyilt
terraszt csindltatott — ami itt al

taldnosan el van terjedve — nagy
larmat csaptak a lakok, hogy ne-
kik nem kell felhdkarcolo, erre
nincs sziikségiik. Le akartik bon-
tatni az egész épiiletet s a tulaj-
donos csak ugy tudott megme-
nekiilni a sok kellemetlenségtol,
hogy kiutazott Amerikdba s csak

‘egy év mulva tért vissza. Persze

azért a ,Hotel Stein“ még mindig
fenndll s egyike a legkeresettebb
szallod knak.

Legnagyobb bosszantdsara a
salzburgiaknak a varos kozepén
diszeleg egy igen szép modern
vorés templom -a ,St.  An-
dreaskirche,“ de ez a téglaival,
karcsi tornyaival - igazan nem
illik ebbe az antik kornye-
zetbe. A jO salzburgiak épittetné-
nek akdrmit elébe, csakhogy ne .

"lassdk, akar hajlandok lennének

falait repkénnyel is  Dbefuttatni.
A lakok, ahogy itt nevézik, ,,die
Einheinlischen — ragaszkodnak
minden régihez. Taldn ez is
egyik baja a varosnak, hogy min-
den ujitas!ét tartozkodnak, min-
dennel meg vannak elégedve, tigy
ahogyan van, pedig az idegen-
forgalmat még lehetne fokozni

Akaratlanul is sokat beszéltem
eddig a lakossagrél, néezziik in-
kabb a varost! Salzburg kozebén
folyik kereszt 1 a Salzach, nem
nagy folyo, de sebes folydsa s
igen szeszélyes. A Salzach bal-
partian emelkedig a Monchsberg,
s ennek tetején all a var ,,Hohen-
Salzburg.” Mér magéaban az is
kiilonos, hogy a véros kozepén
all egy hosszan elnyulé hegy,
melyet erd6 borit, hogyne tenné
még érdekesebbé egy -Osrégi var,
melynek falai sokat mesélhetnének
hajdani szebb id6krol. Mai alak-
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jaban a var az 1500 as években
épiilt s régészeti szempontbdl
igen sok érdekessége van. Gyo-
nyoiii fentrél a kilatas! Nyugat-
tol kezdve délen 4t egészen-észak-
keletig a lathatdron Kkiillonbozd
hegycsoportokat tatunk fenyvesek-
kel boritva s a Watzmann csi-
csain még most is mintha ho
csillogna.- A hegyek labaindl szép
fekvésii falvak tiunek elénk, ki-
magaslo templomtornyokkal. - A
Salzach csak itt-ott csillan eld az
ot koriilvevd erdd kozill. A masik
oldalon észak-északnyugatnak a
nagy bajor siksag teriil el. Kelet
fele egy hegy labanal most is ott
pofékel a fogaskerekii vasut mely
naponta sok. idegent vis~ fol az
1286 m. magas Taisbergre, mely
kedves klrandulohely '

Mindjart foltiinik a ko:ultekm
tésnél, hogy igen sok templom-
torony = emelkedik a magasba.
Igen, Salzburgban (a varosban)
29 templom. van, melyek kozii
csak egy evangélikus. . Mindez

érthetd, hisz a varos mar régota

érseki székhely s a katholicizm’ s
meég a romaiak idejében tért hodi-
 tott Juvanidban. A Monschberg
sziklaiba véajva kb. 100 m. magas-
latban ma is lathatd az a kis ka-
polna, hol az iildozott kereszté-
nyek elso istentiszteletiike} tartot-
tadk. A mai dom 1675-ben épiilt
marvan, bol Marcus Sitticus alaft.
A marvanyt a kozelben levé Un-
terberg banyai szolgaltattak. Igen
régi az 1490-as ¢vekben épiilt
,Petterskirche,* melyet xegi temetd
vesz koriil. De ki gy6zné még a
hatralevd 27 templom torténetét
elmondani, melyek mind korunk
épitészeti remekei. Sok templom-
hoz épitettek késtbb hozza, ezért
néhany templom 2—3 k»lonbdz6
stilusban van épitve.

Még egyben. bovelkedik Salz-
burg: sorhazaiban. Egyetlen utcdn,

a ,Linzergasse‘~n nem is hosszu
darabon 24 vendégl6t olvastam
meg. Salzburg hires mulatdvaros
még a régi jo vilagbol. ,Jellemzo,
hogy igen sok vendéglében nem
is lehet bort kapni s nagyon sok,
lelyen nem szolgdljdk ki az em-
bert, mindenki maga hozza el a
sorét.

Hogy mennyi idegen tartozko-
dik Salzburgban,-azt d." e. 11-kor
és este 6-kor latni a Residenz-
platzon, a-.ol a hires Glockerspielt
(harangjatékot) lehet hallani. Ezeri
idében szolalnak meg ugyanis a
kis harangok, kedves melddiat
ziigva. Mar -délutdn 5 Orakor
gyiilekeznek - itt az embérek s ha
ismerossel  akarunk talalkozni,
csak ide jojjink, van itt ember a
vildg minden tajarol. Minden- ho-
napbdn mds dallamot jatszanak a
harangok s mindjart ezek elhang-
zdsa utdn & varban szolal meg
egy hatalmas gépszerkezetii or-
gona, melynek hangja messze
elhallatszik. Szintén e téren 'van

© egy sz0kokut, mely a Salzburgiak

idojelzbje. Ha a felsz0kott viz az
aluldllo ndalak mellére esik, akkor
szépidé lesz, ha a hatara, gy
rossz id6 varhato. Rendszennt be
is kovetkezik, amit -a viz josol,
hisz az egész id6joslas a szél
irdnyéaval van osszefiiggésben.

E térr6l nyilik a Mozartplatz,
hol Mozartnak 1842-ben. késziilt

‘bronzszo' ra all. Mozart sziil6- aza-

ban most muzeum van. A Sal-
zach jobb partjdn emelkedik "a
Kapuzinerberg, hol az 4. n. Mo-
zarthausen 4ll, melyben a mester
Zauberflotie cimii operajat szerezte.
A zenei élet ma is élénk Salz-
burgban, ennek f('jistépoléja a
Mozarteum.

Gyonyor6é park a Mxrabellgar-
ten, szépen gondozott viragagyai-
val. A véroson kiviil Parsch felé
fekszik a Boromaeum,. modern
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papneveld intézet, melynek hata
magott igen érdekes utca huzodik.
Az egyik sor haz teljesen szik-
laba van “épitve, a falak.természe-
tes kO folytatdsai, batuls6 fal
maga a szikla. Ezen utca neve
Etemgasse o

Ez volna nagy vonéasokban
maga a varos, .de mennyi kirdn-
duldhely akad. Legszebbek mar
‘Bajororszagban vannak : Reichen=
hall, Berchtesgaden- s a Konigsse.
Mindezek alig  félorai utazdsra
vannak a varostdl. ’

Salzburgtdl 4. kilométernyire
- fekszik Hellbrunn, a régi érsekek
£pitette nyaraloval. Egyik érsek
" készittette a ,,Wasserspiel*‘ néven
ismeretes  vizijatékokat, mellyel
vendégeit mulattatta. A kertben
all egy kboasztal, koriilotte padok-
“kal. Mid6n a vendég@k vigan lak-

mdroztak, az érsek egy rugot -

nyomott meg s a padokbol, ko-
vekb6l, minden szoborbd! omloit
a viz, csupan .az asztaif6éi lés
‘maradt szdraz. Menekiilés nem
volt. Késébbi utédok még tobb
ily hasonldé dolgot csindltak, me-
lyeket ma is lathatni. A hellbruni
parkban all a ', Steintheater* szik-
1aba vajt szinpadaval, hol ma is
tartanak elbadast. Az 4. n. Mo-
- natschlosschen is e parkban van,
melyet egyik érsek fogaddsbdl 1
honap alatt épittetett- fel; Nem
messze Hellbrontol .all  Schloss
Stniff, mely teljesen vizben épiilt.

Mind-mind megannyi kedves
emiék, mit nem felejt el soha az
ember

Jankovits Miklos.

‘Spoert és kultira.

Korunknak sokat hangoziatott s
mem minden belsd értek nélkiil
vald tetszetds frazisa, hogy nem-
zeti- ‘leveretettségiinkbén. egyetlen
fegyveriink, amely.a maga integer

valdsagaban birtokunkban van: az
a- hatalmas kultarérték, amelyet
fajunk velesziiletett - széleskorii és -
magas intelligencidjaval képvisel.

Egy nemzet kulturajanak a szin-
vonala kétségtelen, hogy elsdsor-
ban két tényez6tdl fiigg. Az egyik
az, hogy milyen értékit és hany
olyan kivalé elmével rendelkezik, -
akik szellemi és erkolcsi stlyuk-
nal fogva az eurépai, s6t a vildg

_ szellemi konkurrencidjaban is mél-

tan reprezentaljdk. fajukat: A ma-
gyar fajnak ebbdl a szempontpdl
nincs mit szégyenkeznie. Ha a
jelen ftaldan fukar is nagy embe-
rek dolgdban, (mar ezek-quanti-
tasat illetSleg), miltunk, nemze-
tiink multja ilyen kivalosdgokban’
olyan gazdag, hogy ezek dicso-
ségének a fénye szdzadokra elbre
veti - a’ sugarat. - A mdsik tényezi
az, hogy -vajjon az a minimalis
ismeret anyag, amely konnyf ter-
jedhetségénél fogva az altalanos
milveltség kritériuma: az irni-ol-
vasni tudas milyen mértékben van
elterjedve a - nemzet gerincét al-
koto koznép korébeir. Bar ebbol
a szempontbol a magyar kultira
nem valami ragyogo képet mufat,
a kétségbeesésre ift sincsen ko-

- moly okunk. Attél fiigg minden,

hogy kihez hasonlitjuk magunkat.
A déli népekkel (olasz, spanyol)
konnyebben kidlljuk az Osszeha-
sonlitast, mint az- északiakkal, a
Balkanro!- nem is 'szélva' '

cres

kedvenc: okoskodasa vilagrasz6l6
gybzelmeinktél megittasodva, “a
sportot is, miunt fontos kultirté-
nyezo6t bealhtam ‘Mar nem em-
lékszem ~melyik keresztény napilap
pedig egyenesen azt mondja, hogy
egy ‘nemzet kultdrszinvonaldnak
egyediil a sport a hil és igaz tii-
korkepe

Bar minden magyarul dobogé6

‘sziv. gyorsabban ver a -biiszke
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oromtol olyan dicsdségek halla-
tara, mint a kozelmultban tortén-
tel, a sport és a kultira mégsem
ott vannak egyméssal kapcsolat-
ban, ahol a napilapok igyeksze-
nek azokat Osszekapcsolni ,hanem
ezt egészen mashol kell keres-
niink. A sportprodukcidk semmi,
vagy nagyon kevés ¢sszefiiggés-
ben vannak egy nemzet kultiira-
javal. .

Kehrling Béla a wimbledoni
tenisz-vilaglorndn megnyeri az All
England plaket-et, igazi vilag-
nagysagokat kényszeritve meg-

. adasra, Somfayés Szepes Bélameg-
nyerik Anglia hdrmasugrd, illetéleg
gerelyvetd bajnoksagdt, az egri
uszofenomén, a tizenhétéves Ba
rany Istvdn megnyeri Paris nagy-
dijat, a Grand Prixet, ra néhany
héttel Anglia gyorstisz60 bajnok-
sigat. Az FTC vizipold csapata
Parisban, tehat sajat otthondban
legy6zi az olympiai vildgbajnok-
sadgdra biiszke francia csapatof, rd
néhany mapra Budapesten mér a
magyar csapat sulyos vereséget a
gallkakasos biiszke fidkra. A ma-
gyar athlélagdrda a bécsi kis
olympiaszon balszerencsétdl kisér-
ve néhdny ponttal marad el az
elsé helyet elfoglald hetven milids
german Orids mogott, messze meg-
eldzve a kisantdnt nagyratartott
krak-jeit . . . Ez tényleg annyi és
olyan dics6ség amelyre méltan
biiszke lehet minden magyar. —
JAzonban 6rrizikk meg targyilagos-
sagunkat és nézziik, hogy is al-
lunk azzal a bizonyos kultiraval

Igaz, hogy ,Mens sana in cor-
pore sano® de az is igaz, hogy
tudtomal még egy birkozdébajnok-
bol sem lelt egyetemi tanar. Mar
pedig a szellemi kultirszinvonal
szempontjabdl csak fontosabb a
nemzetre egy E6lvas Lorand, mint
egy Weiss Richard vagy Rozsa
Jend. lgaz azis, hogy a fininek, a

vilag elsé athléta-nemzete egyut-
tal igen magas kultiraval is ren
delkeznek. Ez azonban mer$ vé-
letlen is lehet. A fancidk kétség-
telen magas kultirdja nép, a
sportja azonban egy két agtol el-
tekintve nem_ szamottevd Eurdpa-
ban. A néger Hubbard, a tavol-
ugras vilagrekordere még azelott
ugrotta vilagrekordjat, mielott egye-
temi haligatd lett volna. Nem tu-
dom, nem lenne-e keserit pirula
biiszke nemzeti Onérzetiinkre,- ha,
— mivel Egyptomnak riff-kabi-
Iokbol, zulu-kafferekbdl és egvéb
fekete csavargokbol 0Osszedllitott
futball-csapata jol eltangalta a vi-
laghirére akkor még méltan biisz-
ke magyar csapato, — valaki
Egyptom, Magyarorszagnal ma-,
gasabb fokon 4li6 kultarijara
kovetkeztetne. — Meg van alla-
pitva, hogy a vildg legszivdsabb
fajtaja a néger. Nem kellene csak
egy §6 ligyes tréner és 1925-ben
a kongé-zudvok vinnék el az
olympiai babért Amsterdamban.
Ebbbl azonban senki sem sietne
kozép-Afrika  kultirajarol kovet-
keztetést levonni. A spor produk-
ciék lehetnek jo propaganda esz-
kozei egy nemzetnek, vagy faj-
nak, de kultarfokmérsi csak me-
rész fantaziaval. -

A kultira és- a sport kapcso-
lata egészen mdashol keresendd,

Egy unemzet nem akkor van
magasabb kultirszinvonalon, ha
egy-két vagy szaz tagja jol tud
knock-outolni, vagy -ha valaki
tud ugrani nyolc métert, hanem
ha mindenki tud négy métert ug-
rani. Az ember els6sorban spiri-
tualis 1ény, nem pedig cirkuszi
paripa.- A testedzés csak eszkoz.
és alkalom arra, hogy a I¢lek burka
minél tovabb ellen tudjon &llani
a megseminisiiléspek. A kultara-

"val kapcsolatos testedzés nem egy

kevés-tagu, testileg szerencsésen
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megkonstrudlt osztdly exclutiv joga,
hanem egy é&ltaldnos mozgalom,
amely a tomegek nevelésére és a
_ sporszeretet -apolasdra f01d1t}a a
fosilyt.

Tomegsport és sportszeretet kon-
kurrencia nélkiil lehetetlen. Epen
azért nagyon félreért, aki azt gon-
dolja, hogy a versenyek ellen
hadakozom. Nem. Csak azt. pro-
balom érzékeltetni, hogy a ver-
seny még nem minden. A ver
seny ¢s kultara kozt még nagy
fir tatong és ezt az frt csak a
tomegek nevelése, a tettergvé fa-
natizalt sporszeretet Jidalhatja’ at.

Syga.

Oszi’ hangulatok.

Furcsa! Néha az Oszben is ta-

vaszt érzek s ha az oktdberi nap
rdm csokolja bagyadt fényét, sze-
relmes vagyok mindenkibe. Ahogy
a ziimmogo, sarga faleveleket ne-
zem, lelkemben rithmikus tavaszi
dal csendiil s riigyfakaszio, illatos
aranynapokrol almodom .. Ta-
lan feledni tanultam, taldn nem
kinoz a viharos fehér’ éjszakakon
semmi s nem kisért visszajard ki-
sértetként a visszajard- mult? Ja
jongd szivem falan kiégétt, nem
kinozza . ezer kdsza vagy, mint
" méaskor, mikor nyugodt éjjeim nem
voltak — emlékeim szertefutottak,
magam vagyok ¢s gondolom mar,
nem is szeretlek Téged!

Furcsa! Oly -messze jarsz s
megls folytogat ez az atkos valo-
sdg s megszentelem emlékedet.

* *
* .

Halkan jott szivembe ez a kis
tavasz, elére nem izenve kuszott
felém s bimbdba csékolla leikem
vagyait, mint a tavasz viragéb-
reszté kengyelfutdje a szunyado
természet. Soly jolesik ez a nap-
sugaras tavaszos érzelem! Szen-

vedtem mar én, szenvedjen mdér
mds is | Sirattam szeptembert mert
hullott a lomb, hervadt a-virdg s
blis volt a vildg! Most szeretni
vagyom § vagyam messze szdll a.
kodos, 6szi délutanon : kihez ? ho-
va? — nem tudom, de nem is
kérdezem, tudni nem jo azt!
. LI

R
Nyugaton az égbolt halvany,
biborszintire van festve: alkonyul
s szivem Aarvan halkul az éjsza

. kdba. Pert percet ér s Gramban

egyre fogy az Id6 - most sze-
retnék egyiitt lenni véled, de hogy
ki vagy, azt nem tudom ...

* %

%*
~ Lattam szallni arcod tiind tajak
felé, napsugar aranyban ... El-
mosodva, lagyan maradt a lel-
kembe bezdarva s lettél almom,
kit koriilhdléz vagyam. Vagytam
szerelmedet furcsa szomortn, hit-
tein csdkodban, miely az ajkadra

~virul bibor kehely illatos dlében . .

Ereztem messze a lelkiink, hogy
egymasra leljiink s hogy szerel-
mink bira mar megért. S most
tudom, ki vagy, de benned élek,

.azota az almaim fehérek, sziizek,
~ tisztak, illata almok :

mindég rdd-
taldlok s most meghalni vagyom
pillantésodért e

* *

© Zengett a szo csengett a po-
par, lagyan szallt felém sok —
sok kacagds és kabitd volt az éj-
szaka melynek - zavaros fénykoré-
b6l felém villant szke haja . ..
Mint "szent emlékii asszony kinek
szemébdl mar kiégett minden lang
s karja nem ivel szép koroket s
nem mondhat hazug meséket,
elfeledkezve alitam, busan, cézdr-

ként, elfeledve, de koszorfisan, a

mamor szent kodében dszva ku-
tattam a szeme utan ... Oh, mily
finom e hangulat s e pere, mely-
ben lelkem oly messzire szall.. A!

. szemét, ‘mely kisértett, égén- vagy-
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tam- lecsokolni s hogy nem tehet-
tem,- fasult fejjel meredtem a nagy
e]szakaba

Ereztem : bis vagyok mert hazug
volt minden sz6, amit kaptam .- .
Az éjszaka blborha]nalba fulladt
s lelkem az uj hitekre gyuladt,

nem vér, nem sirni fajo, bts si-

rassal — hazug az élet — nem
nézni égre, ‘mely unt kék sze-
mekre emiékeztet e hajnalon.

Szallt-a dal és szall a dal. -

Sz61t a sz6 és szbl a szd, hozzé

ki hii, ki jo, orom, halal, élet és.

alom, ‘keresem, latom és megta-
ldlom . . . elvesztem ujra, bujva
© jdtszunk, egymas szemébe ritkdn
latunk s ha azt hiszem, hogy
megtalalom, szétfoszlik mmden
elszall az alom . ., .

_ Fiilép Sdndor. .

Miért?

A tengerre villogo aranyfoltok

lalltak s a -habz6 tarajok fehér
barazdat festetiek a végtelenségre.
A hullamok sisteregve csapkodtik

a partot, amely dacosan, gbgosen

ugroft ki a vizb8l. A viz arja
ujabb és ujabb erdt lenditett a

sziklara és vad haraggal vetette ra-

magét a mdas formdja, édes test-
vérére. A biiszke szikla és a to-
porzékolo tenger egy testvérek.
Egy az alkot6juk, az &siik, lénye-
giik. A sziklaorids ‘millidrd -részei
valaha ott tisztak a viz molekulai
kozott, de az egysejtiiek kisajtol-
tak s hatalmas tomegekben rak-

tdk le a végtelen partra. Talan:

azért haragszik a tenger, talan
azért vajja, vési az elrablott ovéjét...
A természet 6rok harcédnak egy
iitkozete ez. -Millid sejt lepi el
Perikles sejttomegét s ledonti azt;
Jansen agysejtjei megszerkesztik a
mikroszkopot a sejftestvérek fel-
fedezésére és legyilkoldsara.”

De miért, miért mncs béke a
foldon ?

A parton két ember volt - Az
egyik mozdulatlanul nyilt el a
puha gyepen és felelmetes nyu-
galommal nézett.

A mellette térdeld belema:kolt.
a.das pézsitba s kinzéd nyugta-
lansaggal s remegd félelemmel
figyelte "apja tusakodasat. lIlyet
még sohasem latott. Hidba szdl,
hidba kér és esedezik A hal-
dokl6 vivoddsa megszakad, szeme
kifordul . . . s a parton mar csak
egy - ember . allott. Hova lett a ma-
sik ? Ki tudja™ Megsziint-e- lenni

-vagy csak most kezdodik ?

A halal mélységes titka rafe-
kiidt az ifja lelkére. Erdeklddéen
nézeft koriil és magyarazatot ke-
resett. Ugy hitte, hogy az 6 vesz-
tesége az~ egész természeté. Ugy
gondolta, hogy az a titokzatos; -
fajo valtozds az egész minden-
ségé is. Ugy gondolta, hogy va-
laki uniegkonyoriil rajta. De -a
gyepszadlak csak agy remegtek,

“mint azel6tt, a sziklatetd csak ugy

ragyogott; mint maskor .. .
Lelkében szivettépd kérdés fo-

_gamzott meg. Gondolatdban el§-

szor siklott végig a ,miért.“
Azbta rettent6 latasok gyotornek

-és nem tudjuk, mi benne a valé.

Az emberiség jov6jét senki sem
tudja. Erezziik, hogy az élet ma-
gaban hordja a haldl- csirait; a
lélek harcol az elmulassal. Meg-
halnak egyének és -tarsadalmak,
nemzetek és- fajok. Ami tegnap

- szent, az ma biin és emlék. Ma

térdeliink azel6tt, amit holnap
elrugunk.

Az élet, a nnndenseg egy Bro-
kos csatazas.

‘De miért? — nﬁert nincs béke.

< a foldon?

. Poplty Imre.
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Ifjlisagi élet

'K‘apunyités. A fdiskola ez-

évi munkassdgénak {innepélyes
keretek kozt vald megnyitasa szept.
16-an tortént meg.

Az imponélc') szamban megje-
lend aj és régi ba]tarsak egeket’
ostroml6 ,Himnusza“ utan Gyulai.

Agost. dr,;

a f{Giskola igazgatdja
tartotta meg megnyitd beszédét,
ainikor is Oszinte oromét neém
tudta elfitkolni, sot kifejezésre is
juttatta afelett, hogy f6iskolank, at-
¢lve a mult évtized végzetes szen-
vedéseit, mint szellemi emelkedett-
ségében, mind pedig latogatottsa-
gaban egyré jobban kozeledik ahoz
a magaslathoz, amelyet békében
elfoglalt. Az ifjisag szunnyadoener-
giait- a lankadas nélkiili megfeszi-
tett munkara serkentette, mert csak
szellemi érdekeink leginténzivebb
kicsiszoldsaval statualhatunk bi
zonyitékot hivatasunk és hazank
iranti szeretetérdl. Majd atyai me-

-legségtol sugarzo lidvozld szavai

’

ban intette az ifjlisagot a szét
huzasok, egymés meg nem érté-
sétol.

Az 1gazgato megnylté szavai
ufan Goldzieher Karoly.dr. f6is-

kolai tanar fartotta meg megnyitd -

ériekezését. amelyben ¢les dialek-
tikaval és hatarozott logikaval mu-

tatott rd azokra a hatalmas ¢és
nap]amkban ‘Oridsi jelentOségli -
gyakorlati  értékekre, amelyek a

mennyiségtanbaan mint alkalma- ~

zott tudnmdnyban rejienek.

‘A-minden vonatkozasaban 1élel-
emeld és értékes “tinnepély a Hi-
szekegy 'eléneklésével nyert be-
fejezést

Az elsd taborozas. Bd]—A

tarsi egyesiiletiink “oktober 2 an
tartotta elsd, rendkiviili taboroza-
sat A tartalmas tinnepszer(i iilés

magas szinvonalaval arr¢l tanus-~

kodott, hogy bajtdrsi egyesiiletiink

-‘nagyorn.

most olyan hatalmas, szervezd ta-
lentum és komoly egyéniség veze-
tése ala keriilt, amilyenneka ve--
zetés alatt talin még sohasem volt.
Domokos P4l Péter .minden iz¢--

- ben igaz magyar és- igaz bajtars.

Torhetetlen \akaraterd; . nemzetéért
val0 rajongas és Oszinte bajtarsi
szeretet a f6 jeliemvonasai.

A taborozast & nyitotta meg
.gondolatokban gazdag beszédével.

- Kifejtette az igaz bajtars fogalmat,

egymas Isten és haza irdnti ko-
{elességeit, majd utalva nemzetiink
porbasujtottsagéara, még a koteles-
ségen is tulmeno elofeszn‘esne

aktualis problémak l_negbeszelese

-utdn az egész {ilés legnagyszeriibb

pillanata volt az, amikor a' darvak
letették az esk(t. Az eskil min-

_den szava csak alig hegedt sebe-.

ket tépett' fel tjra ; a szemek meg-
teltek konnyel, a kezek . bkolbe
szorultak s a lelkek' Osszeremeg-
tek az -6s megfizetés gyilkos
akaratatol, '

Az impozans iinnepség, amely
aHimnusz-szal kezd6dott,a Hiszek-

egy zokogasba fult eléneklésé--

-vel ért véget. -

SZERKESZTOE UZEMETEK
Olvaséinkhoz! - Foiskolank

lapla kilenc ¢évi sziinetelés utdn
tjra megindul. Hogy az ‘elmult
kilenc esziend6ben miért sziine-
telt, arra ne emlékezziink! Fajna
Az6ta a magyar ugar
feleft nyomorusagok szele -fuj és
kétségek hava pllleng A magyar
ifjusag redig a szegénység Kal-
vari-atjat rojja. Most érezziik,
hogy vilagosodik. ‘Az uj magyar
reggel halkszavu hirdetoje kivan’
lenni a , Botond.“ :

Nem akarunk az erdszak bérd-

_ javal betorni Bizancba, amint el6- -
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diink ezer évvel ezel6tt, csak egy
tégla akarunk lenni a szomszé-
dain elvitazhatatlanul domindlo,
most épiild magyar kultura épii-
letéhez. Nem tulajdonitjuk ki ma-
gunknak egy . n. irodalmi ir&ny-
nak, akdr divatosnak, akar mara-
dinak a hirdelését, mindent Osz-
szegyiijtiink és mindent kozre-
adunk, ami j0 és magyar, min-

denkit kérve varunk, aki szeret.”

Ezzel a programmal indulunk
el a jart uton. Hissziik, hogy
nem hidba !

Aki ezt a lapot olvassa, ne fe-
lejtse el, hogy szegények vagyunk.
Szegények és kevesen. Siessen a
segitségiinkre, hogy sokan legyiink
és gazdagok.

Minden elfogadott tiszteletpél-
dany elotizetést .elent.

Hidba minden. Legjobban
teszi, ha egyeldre kizdrolag csak
6rd gondol. Minket hagyjon ki a
jatékbol. Olvasson sokat és szok-
iek le a szertelen és logikalatlan
sz0kapcsolatokrol.

A
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Olvasoinkhoz!

Amikor kilenc évi kényszerii sziinetelés uj kontosbe oltoz-
tetett, de a régi csapason jar0 lapunkat utnak inditjuk, szeretett
olvasdinkhoz fordulunk anyagi tdmogatasért.

Meg vagyunk gybz6dve, hogy kint az életben levd kartarsaink
szivében még nem sziint meg €Ini az a szeretet, amt Alma Mate-
riinket és Okef, mint atyat és-gyermeket dsszékapcsolija.
tudata batorit fel benniinket arra, hogy elsésorban azokhoz fordu-
lunk segitségért. Rendeljék nieg, terjesszék ismerdseik kozott lapun-,
kat. Alddasos munkajuk esetleges faradalmait enyhitse annak foly-
ton €16 tudata, hogy régi Alma Materiik méltatlan, de idealokban
ma is gazdag ifjisagan segitnek.

Elbfizetési dij: egész évre 60.000 K, félévre 30.000 korona.
Megrendelések a ,,Botond“ szerkesztdségének a cimére, Budapest,
I, Gyéri-ut 13 szam ala kiildendok!
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Botond -

Vétozik minden. Foként an-
nak oOriilnénk, ha a stilusa val-
toznék meg. Hajnali harangok bugé
csilingelése. Ejnye! ejnye!

Lattam nagy miivedet. Nem
tehetségtelen irds, ebben azon-
ban siilyos ellentmondds van. Fi-
gyelmesen olvassa at és javitsa
ki. Talan kozolhetd lesz. A ,Le-
hajtom fejem® jon. '

—bb. Az els6 jon. A mdso-
diknak a kifejezései tulsagosan
koznapiak. Nagyobb emelkedett-
séget kériink. Hiszen Ontol telik :
melegen érz§ szive van.

Lapunk 1925 oktdber 10-én’ jelent meg.

Felelds szerkeszid : Szalay Gyula.

Kiadétulajdonos :  a Polgériskolai Tanér-
képzS ,,Botond” Baijtérsi Egyesiilete Buda-
pest, I, Gy8&ri-ut 13,

Felelds kiadé: Domokos Pdl Péter.

Held nyomdavéllalat, IT, Margit-kdrit 7.
Telefon : 11181,

Ennek a
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